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INTRODUCCION

La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones ha impulsado el
analisis de las posibles modificaciones y adaptaciones de la Ley 50/1980, de 8 de
octubre, de Contrato de Seguro (LCS), partiendo de la necesidad de esa reforma
como una conclusién obtenida de la experiencia de la propia Direcciéon General
como o6rgano regulador y supervisor de los seguros privados, asi como de las
propuestas que desde diferentes ambitos, tanto juridicos como empresariales y de
defensa de los consumidores, han apuntado esa conveniencia.

Tratdndose de una norma de Derecho privado la tramitacion de un
anteproyecto de Ley de reforma es competencia del Ministerio de Justicia. La
labor del Ministerio de Economia y Hacienda no es otra que la de impulso inicial,
trasladando al Ministerio de Justicia unas bases de reforma. Por ello, el objetivo
de este informe es identificar los aspectos que requieren esa reforma y el sentido
que, en opinion de la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones, debe
darse a la misma.

Grupo de trabajo sobre lareforma de la Ley de Contrato de Seguro.

En el afio 2006 se cred, impulsado por la Direccion General de Seguros y
Fondos de Pensiones, un grupo de trabajo cuyo objetivo era el andlisis y estudio
de la vigente Ley 50/1980, de 8 de octubre, de Contrato de Seguro, con el fin de
identificar aspectos a incluir en una posterior propuesta de bases para la reforma
de la Ley.

Integraban el grupo representantes de los diferentes sectores sociales
afectados: entidades aseguradoras (UNESPA y Confederacion Espafiola de
Mutualidades), Consorcio de Compensacion de Seguros, consumidores (Instituto
Nacional de Consumo), corporaciones relacionadas con el seguro privado
(SEAIDA), asi como del Ministerio de Justicia (Subdireccion General de Politica
Legislativa) y del Ministerio de Economia y Hacienda (Direccién General de
Seguros y Fondos de Pensiones y Secretaria General Técnica).

Entre los meses de abril a diciembre de 2006 se celebraron un total de
nueve reuniones del grupo de trabajo, en las que se fueron analizando los
articulos de la LCS. En el siguiente cuadro se detallan las reuniones celebradas,
asi como los articulos de la Ley examinados en cada una de ellas.




Fechareunién Fecha Documentacién Articulos examinados en
convocatoria remitida con reunion
convocatoria

12 26-04- 2006 19 -04- 2006 Articulos 1 a 24 Articulos 1a 9

22 17-05-2006 12 -05-2006 Articulos 10 a 24

32| 26 -06-2006 6- 06- 2006 Articulos 25 a 44 Articulos 25 a 39

4a 17-07-2006 10-07-2006 Articulos 45 a 72 Articulos 40 a 49

52 25-07-2006 20-07-2006 Articulos 73 a 79 Articulos 50 a 72

62 12-09-2006 6-09-2006 Articulos 73 a 79

72 17-10- 2006 10-10-2006 Articulos 80 a 99 Articulos 80 a 99

82 15-11-2006 7-11-2006 Articulos 100 a 106 | Articulos 100 a 106y
modalidades no reguladas

92 | 14-12- 2006 1-12-2006 Articulos 107 a 109 | Articulos 107 a 109 y
disposiciones adicionales

De cada una de las reuniones celebradas, y como resumen de las mismas,
existe un acta que recoge los asistentes, el orden del dia y los principales
aspectos debatidos y conclusiones alcanzadas.

Presentacion a la Junta Consultiva de Seguros y Fondos de Pensiones.

A la luz de los distintos aspectos debatidos y conclusiones alcanzadas en el
seno del grupo de trabajo al que se acaba de hacer referencia, se presentd a la
Junta Consultiva de Seguros y Fondos de Pensiones (JCSFP) un informe con las
propuestas de reforma, que lo examind en las siguientes sesiones:

- Sesion de 26 de julio de 2007, en la que se examinaron las propuestas de
bases para la reforma del Titulo | de la LCS.

- Sesion de 20 de septiembre de 2007, en la que se examinaron las
propuestas de bases para la reforma del Titulo Il.

- Sesién de 25 de octubre de 2007, en la que se examinaron las propuestas
de bases para la reforma del Titulo .

- Sesion de , en la gue se revisaron las observaciones
formuladas por los vocales de la JCSFP y se present6 el informe final.

De las cuatro sesiones de la JCSFP citadas existen, como resumenes de las
mismas, sus correspondientes actas que recogen los asistentes, el orden del dia 'y
las circunstancias de lugar y tiempo en que se celebraron y los principales
asuntos considerados.




Contenido de este informe.

El informe esta dividido en tres partes, correspondientes al contenido de los
tres primeros titulos de la actual LCS, incluyendo la primera también una
introduccion sobre el proceso de andlisis de las disposiciones de la LCS.

No se incluyen propuestas en relacion con el titulo 1V, porque su contenido
se verd directamente afectado por el futuro Reglamento comunitario sobre
legislacién aplicable a las obligaciones contractuales (Roma 1), en tramitacion en
el momento de elaboracion de este informe.

En cada parte se analizan los articulos de la vigente LCS que integran el
titulo a que corresponde. Para cada articulo se incluyen dos apartados:

- Cuestiones analizadas. Resume los asuntos analizados en las reuniones
del grupo de trabajo. Las discusiones del grupo estan recogidas con
mayor detalle en las actas de las reuniones celebradas.

- Propuestas. Recoge las conclusiones resultantes del andlisis del articulo
en cuestion, asi como las propuestas de reforma finalmente
consideradas por la DGSFP. Para facilitar su localizacion, las propuestas
se identifican con dos numeros cardinales, el primero corresponde al
articulo de la LCS al que se refieren y el segundo a la enumeraciéon de
propuestas dentro de un articulo.

Las propuestas estan orientadas hacia los aspectos practicos de la
aplicacion de la Ley, obviando las cuestiones de caracter conceptual o el analisis
de controversias doctrinales.

Por ultimo, debe recordarse que, como queda dicho, este documento
recoge unas bases de reforma con el objeto de remitirlas al Ministerio de Justicia,
departamento al que corresponde la iniciativa y propuesta en materia de
legislacibn mercantil, identificando aspectos que requieren esa reforma, sin
pretender redactar un anteproyecto de Ley. No obstante, a efectos
exclusivamente de aclarar el sentido de las modificaciones propuestas, se incluye
como anexo en cada parte una comparacion entre la redaccion actual de los
articulos de la LCS y una posible redaccion en el sentido de las propuestas de
reforma realizadas.



Siglas utilizadas

LCS

LCGC

ROSSP

TRLGDCU

TRLOSSP

Ley 50/1980, de 8 de octubre, de Contrato de Seguro.

Ley 7/1998, de 13 de abril, sobre Condiciones Generales de la
Contratacion.

Reglamento de ordenacién y supervisién de los seguros privados,
aprobado por el Real Decreto 2486/1998, de 20 de noviembre.

Texto refundido de la Ley General para la Defensa de los
Consumidores y Usuarios y otras leyes complementarias, aprobado
por Real Decreto Legislativo 1/2007, de 16 noviembre.

Texto refundido de la Ley de ordenacion y supervision de los
seguros privados, aprobado por el Real Decreto Legislativo 6/2004,
de 29 de octubre.



REFLEXIONES SOBRE LA POSIBLE ESTRUCTURA DE LA LEY DE CONTRATO
DE SEGURO REFORMADA

Estructura actual de la LCS.
La vigente LCS se divide en cuatro titulos:

El Titulo I, “Disposiciones generales”, contiene las normas generales
aplicables a todo contrato de seguro, integradas en cuatro secciones: preliminar;
conclusion, documentacion del contrato y deber de declaracion del riesgo;
obligaciones y deberes de las partes; duracion del contrato y prescripcion.

El Titulo I, “Seguros contra dafios”, contiene la normativa aplicable a este
tipo de seguros. La seccion primera del titulo recoge las disposiciones comunes
aplicables a los seguros de dafios y las siguientes secciones proceden a la
regulacion de determinadas modalidades de seguros de dafos (incendios, robo,
transportes terrestres, lucro cesante, caucion, crédito, responsabilidad civil,
defensa juridica y reaseguro).

El Titulo Ill, “Seguro de personas”, contiene la normativa aplicable de
manera especifica a este tipo de seguros. La seccion primera del titulo recoge las
disposiciones comunes aplicables a los seguros de personas y las siguientes
secciones regulan determinadas modalidades del seguro de personas (seguro
sobre la vida; seguro de accidentes; y seguros de enfermedad y de asistencia
sanitaria).

El Titulo IV contiene las normas de derecho internacional privado.

Ademas, la LCS contiene tres disposiciones adicionales, una disposicion
transitoria y una disposicion final.

Propuesta sobre la estructura general de la LCS reformada.

Se ha analizado la adecuacion de la actual estructura de la Ley. En este
sentido, se ha considerado conveniente:

10, Mantener una serie de disposiciones generales aplicables a todo
contrato de seguro, tal y como la vigente LCS recoge en su Titulo I. De
manera que tales normas, con caracter general, resultarian de aplicacién a
todas las posibles modalidades de seguro, ya sean de dafios o de
personas, y cualquiera que sea la forma de su contratacién, ya se trate de
contratacion a distancia o con presencia fisica y simultdnea de los
contratantes.




29,

3°.

Mantener una regulacion especifica para los seguros de dafios y otra
paralos seguros de personas.

Por lo que a la regulacion de los seguros de dafios se refiere, se ha
considerado adecuado que la Ley contenga disposiciones comunes
aplicables a todos los seguros de dafios. Sin embargo, se cuestiond en
el grupo de trabajo si, tras establecer esas disposiciones comunes, la Ley
deberia abordar la regulacion de determinadas modalidades de seguros de
dafos. En este sentido, se planteo la posibilidad de que la nueva LCS se
oriente, a diferencia de la vigente, mas que a regular diferentes
modalidades, a establecer una regulacion de dos bloques de seguros
de dafos: los seguros de dafios en las cosas y los seguros
patrimoniales, regulacion que deberia contener las normas basicas
aplicables a cada una de estas categorias de seguros y que, con la
finalidad de tutela de los derechos de los asegurados, prevea el contenido
minimo de los derechos de éstos en tales seguros. Ademas de estos dos
grandes bloques o categorias de seguros contra dafos, podria analizarse
el establecimiento de una tercera categoria para recoger aquellos seguros
de dafios que por sus peculiares caracteristicas tuvieran dificil encaje en el
bloque de seguros de dafios en las cosas o en el de seguros patrimoniales,
como es el caso de los seguros de lucro cesante.

Este planteamiento conlleva la revision pormenorizada de cada uno de los
preceptos de la vigente LCS reguladores de los diferentes seguros de
dafios con el fin de extraer normas comunes que, una vez uniformadas y
generalizadas para cada categoria, recogerian el contenido minimo de los
derechos de los asegurados en cada categoria. Este planteamiento se
justifica en los siguientes motivos:

- La regulacion que la vigente LCS hace de las diferentes
modalidades de seguros tiene un caracter dispositivo en gran parte
de su contenido.

- La regulacion de aspectos similares presenta, en algunos casos,
cierta disparidad para unos y otros seguros de dafios. Es mas,
determinados aspectos se regulan para unos seguros y no para
otros.

- Hay aspectos regulados en determinadas modalidades de seguros
de dafios que podrian ser innecesarios, al existir normas al respecto
en las disposiciones comunes aplicables a los seguros de dafios o
en las disposiciones generales del Titulo | de la Ley.

- Se parte de una clasificacion y regulacion de modalidades de
seguros que, en el momento actual, puede considerarse, en cierto
sentido, desfasada. En muchos casos, recoge aspectos de las
clausulas contractuales imperantes en la época para cada
modalidad.

Al mismo tiempo, se omite la regulaciéon de ciertas coberturas muy
extendidas (dafos por aguas), asi como la practica del mercado en
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relacion con los seguros multirriesgos o combinados. Si bien es
cierto que podria avanzarse en una actualizacion de las distintas
modalidades a regular en la Ley en atencion a la realidad actual del
mercado, no puede pasarse por alto la dificultad que ello entrafia por
la pluralidad de riesgos que pueden ser objeto de cobertura, las
distintas formas en que ésta puede otorgarse o la propia evolucion
constante del mercado; todo ello se traduciria en una regulaciéon
incompleta y de corta pervivencia en el tiempo en cuanto a su
adecuacion al mercado.

Por lo que se refiere a la regulacion de los seguros de personas, se ha
considerado adecuado que la Ley contenga una serie de disposiciones
comunes aplicables a todos los seguros de personas y que, tras estas
disposiciones comunes, se aborde la regulacion de las distintas
modalidades de seguros de personas, actualizando la relacién actual y
afladiendo modalidades no previstas en la vigente Ley.



PROPUESTAS EN RELACION AL
TITULO | "DISPOSICIONES GENERALES”
(COMPRENSIVO DE LOS ARTICULOS 1 A 24)

|. COMENTARIOS GENERALES EN RELACION AL TITULO I.

El objetivo de este Titulo | es establecer normas o disposiciones generales
aplicables a todo contrato de seguro. De manera que tales normas, con caracter
general, resultarian de aplicacion a todas las posibles modalidades de seguro, ya
sean de dafos o de personas, y cualquiera que sea su forma de contratacion, ya
se trate de contratacién con presencia fisica y simultanea de los contratantes o
contratacion a distancia, y sin perjuicio de las especialidades de esta Ultima
contenidas en la normativa sobre servicios de la sociedad de la informacion y del
comercio electrénico, y de comercializacion a distancia de servicios financieros
destinados a los consumidores.

Se trataria, por tanto, de normas generales cuya finalidad dltima es la
tutela de los derechos de aquellos tomadores y asegurados que tengan la
condicion de “parte contratante mas débil”. Por ello, su orientacion debe ser la de
establecer el contenido minimo y basico del contrato de seguro, que no podria,
salvo para ampliarse en beneficio del asegurado, alterarse por la voluntad de los
contratantes. Ademas de ello, este titulo debe contener unas normas preliminares
en las que se defina la institucion objeto de regulacion, esto es, el contrato de
seguro y el ambito de aplicacion de la norma.

En definitiva, las normas de este Titulo se concretan en las siguientes
lineas generales:

a) Establecer unas normas preliminares tendentes a definir el contrato de
seguro, determinar el @mbito de la aplicacion de la Ley, y su caracter
imperativo o dispositivo.

b) Establecer unas normas de proteccion del asegurado frente a las
clausulas contractuales predispuestas por el asegurador: exigencias en
cuanto a su redaccion, regulacion de las clausulas limitativas de derechos y
de las clausulas abusivas. Todo ello con el objeto de garantizar la
transparencia en la fase previa al contrato y en el momento de la
contratacion para que el tomador-adherente tenga un conocimiento
consciente de las obligaciones, deberes y derechos que se derivan del
contrato.

C) Regular, en aquellos aspectos en que resulte necesario, ciertos elementos
personales del contrato (tomador/ asegurado), asi como el reparto entre los
mismos de los derechos, obligaciones o deberes derivados del contrato.




d)

f)

9)
h)

Regular, en aquellos aspectos en que resulte necesario, determinados
elementos materiales del contrato: existencia de riesgo 0 interés
asegurado.

Establecer la documentacion relacionada con el contrato, regulando la
péliza y su contenido; asi como otro tipo de documentos y sus efectos:
(solicitud y proposicion de seguro, documentaciéon previa a la celebracion
del contrato).

Regular los derechos y obligaciones derivados del contrato: declaracién del
riesgo, agravacion o minoracion del riesgo declarado, pago de la prima,
comunicacién del siniestro, pago de la prestacion, etc.

Regular los aspectos relativos a la duracion del contrato y la prescripcion.

Regular las cuestiones referentes a la jurisdiccion y a la resolucién de
conflictos en la ejecucion del contrato.



Il. ANALISIS DEL ARTICULADO DEL ACTUAL TITULO |
Y PROPUESTAS DE REFORMA.

ARTICULO 1.- DEFINICION DEL CONTRATO DE SEGURO

Redaccién vigente.

“El contrato de seguro es aquel por el que el asegurador se obliga,

mediante el cobro de una prima y para el caso de que se produzca el evento cuyo
riesgo es objeto de cobertura a indemnizar, dentro de los limites pactados, el
dafio producido al asegurado o a satisfacer un capital, una renta u otras
prestaciones convenidas.”

Cuestiones analizadas.

a)

b)

La definicion de contrato de seguro ha de ser general, de manera que
abarque todas las posibles modalidades de seguro existentes -dafios y
personas- y cualquiera que sea su forma de contratacién —a distancia/con
presencia fisica y simultanea de los contratantes-. Por tanto, debe evitarse
una definicion que pretenda ser casuistica. En el analisis por el grupo de
trabajo existid consenso en este aspecto y en que la definicién contenida
en el vigente articulo 1 cumple el requisito de generalidad, sin que sea
necesaria su modificacion.

La definicion del contrato de seguro podria complementarse con una
posterior definiciébn de los elementos personales y materiales del contrato,
gue en ella se citan. La definicién de tales elementos deberia ser también
general. Se planted si tal definicion deberia incluirse en éste u otro articulo
de la Ley. A este respecto:

1°, No existié unanimidad entre los miembros del grupo sobre si la Ley
debe definir los elementos personales. Algunos miembros del grupo
consideraron que la definiciébn de los elementos personales esta ya
implicita en el vigente articulo 7 de la LCS y que, en todo caso, lo
que procederia seria una revision de los preceptos sobre el seguro
de vida, en los que se usa de forma indiferenciada las expresiones
“tomador” y “asegurado”. Otros miembros del grupo si consideraron
conveniente que en la Ley se contenga una definicion de los
elementos personales.

2°. Se valoré positivamente que la Ley incluya una definiciébn de los
elementos materiales del contrato, si bien no se concretaron los
elementos materiales que deberian definirse ni donde deberia
ubicarse tal prevision.

10



No se ha considerado adecuado, mayoritariamente, que la definicion de
contrato de seguro se complete con una definicion de contrato de seguro a
distancia - en la actualidad, contenida en la disposicion adicional segunda
de la vigente LCS-, pues la celebracion de un contrato de seguro sin
presencia fisica y simultanea de los contratantes no desvirtia la definicion
del contrato.

Propuestas.

1.1.

1.2.

1.3.

Mantener la definicion de contrato de seguro recogida en el vigente
articulo 1.

En la medida que la LCS se configura como una ley general aplicable a
todo tipo de contrato de seguro, la definicibn que contenga debe abarcar
todas las posibles modalidades de seguro existentes y cualquiera que sea
su forma de contratacion; para ello es necesario que tal definicibn sea
general y no caiga en casuismo. La definicion de contrato de seguro
contenida en el vigente articulo 1 cumple estos requisitos, al tiempo que
conjuga la necesaria simplificacion de conceptos y términos juridicos —lo
que la hace facilmente comprensible- con los aspectos basicos de la
técnica aseguradora.

La definicibn de los elementos personales del contrato debe
mantenerse, por sistematica, en un articulo especifico.

Esto es lo que sucede ahora con el articulo 7. En este altimo precepto se
aborda el reparto entre las distintas partes de las obligaciones y derechos
derivados del contrato. De manera que en el articulo 7, previamente a
regular el reparto de las obligaciones y derechos entre tomador, asegurado
0, en su caso, beneficiario, procederia definir tales figuras, prestando
atencion también a las especialidades de los seguros colectivos.

La definicion de los elementos materiales del contrato parece mas
adecuado que se recoja en otros preceptos de la Ley.

La LCS dedica algunos articulos a regular ciertas consecuencias de estos
elementos -ausencia de riesgo en el articulo 4, ausencia de interés en el
articulo 25, dafio y principio indemnizatorio en el articulo 26-. Por lo que en
tales preceptos, previamente a la regulacion de las consecuencias, podria
valorarse la necesidad de definir el elemento. En todo caso no se considera
necesario definir la “prima”, al resultar perfectamente claro de la definicion
qgue de contrato de seguro da el articulo 1 — “mediante el cobro de una
prima”- que la prima es el precio que se paga por la contratacion del
seguro; cuestion distinta seria la referente a los efectos del pago o impago
de la prima, regulados en otro precepto de la Ley (articulo 15) y si respecto
a tales efectos habria de contemplarse las distintas clases de prima (Unica,
fraccionada, fraccionaria).
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1.4.

No es necesario complementar la definicion de contrato de seguro
con una definicion de contrato de seguro a distancia.

Con caracter general, los aspectos basicos de la contratacion electrénica y
sus efectos juridicos estan fijados en la Ley 34/2002, de 11 de julio, de
servicios de la sociedad de la informacion y del comercio electrénico. Las
particularidades de la contratacion a distancia de todo tipo de servicios
financieros en la que intervienen consumidores tienen su regulacion propia
en la Ley 22/2007, de 11 de julio, sobre comercializaciéon a distancia de
servicios financieros destinados a los consumidores.

12



ARTICULO 2.- AMBITO DE APLICACION DE LA LEY Y CARACTER
IMPERATIVO

Redaccién vigente:

“Las distintas modalidades del contrato de seguro, en defecto de Ley que
les sea aplicable, se regiran por la presente Ley, cuyos preceptos tienen caracter
imperativo, a no ser que en ellos se disponga otra cosa. No obstante, se
entenderan validas las clausulas que sean mas beneficiosas para el asegurado.”

Cuestiones analizadas.

a) Existio unanimidad en el grupo de trabajo en que la Ley debe configurarse
como una norma general aplicable a las distintas modalidades de contrato
de seguro que no tengan una regulacion legal especifica, y que tenga
caracter supletorio para aquellas modalidades que si cuenten con
normativa especifica, por lo que debe mantenerse lo dispuesto al respecto
en la vigente LCS.

b) Para la delimitacion del carcter imperativo o dispositivo de los preceptos
de la Ley es necesario tener presente la necesidad de tutela y defensa de
la “parte débil” del contrato.

En opiniébn de algunos miembros del grupo de trabajo, esto afectaria
también desde un punto de vista terminoldgico a la expresion “contratos de
seguro por grandes riesgos”, al no tratarse, en materia de proteccion, tanto
del riesgo como de la posicion de igualdad o inferioridad de una de las
partes. En los grandes riesgos, tal como se definen en el articulo 107.2 de
la LCS, si bien parece estar implicita la idea de que el asegurado no es un
consumidor sino un empresario en igualdad de condiciones con el
asegurador, esta idea deberia precisarse algo mas de cara a la exclusion
del caracter imperativo de la Ley. En primer lugar, porque el precepto
define los grandes riesgos segun el riesgo objeto de cobertura y no segun
la condicion del tomador; en segundo lugar, porque pudieran albergarse
ciertas dudas, en alguno de los riesgos enumerados, acerca de si el
tomador del contrato puede ser un consumidor. En este sentido, cabe
sefalar que la letra a) del articulo 107.2 de la LCS menciona como grandes
riesgos los relativos a las mercancias transportadas, efectuandose expresa
alusion a los equipajes y bienes transportados, e igualmente se citan los
riesgos referentes a vehiculos maritimos, lacustres o fluviales; sin que ni
unos ni otros riesgos se liguen de alguna manera con la condicion del
tomador (considérese el caso del aseguramiento del equipaje de un
viajero). Por consiguiente, a la hora de excluir del caracter imperativo de la
Ley a los grandes riesgos del articulo 107.2, deberia precisarse que sera
asi siempre y cuando el tomador del contrato que cubra los referidos
riesgos no sea un consumidor.
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d)

f)

Sin embargo, en opinion de otros miembros del grupo, esto no resulta
necesario, ya que aunque los consumidores y usuarios puedan estar
afectados por las actividades desarrolladas por los tomadores de seguros
de grandes riesgos, su situacion como tales consumidores se refiere a la
relacion contractual con el tomador empresario que realiza la actividad
econOmica asegurada como de gran riesgo, no al contrato de seguro
suscrito por éste.

Respecto a si es necesario enumerar los preceptos de la Ley que tienen
caracter imperativo, no hubo unanimidad.

Se debatié acerca de si la Ley, puesto que contendra una referencia a la
condicion de consumidor del tomador, deberia definir cuando se entiende
que es consumidor o, por el contrario, seria suficiente lo dispuesto por la
normativa de consumo y, en este Ultimo caso, deberia valorarse si
procederia efectuar una remision a tal normativa.

No se han manifestado posiciones contrarias a la propuesta de configurar
la LCS como una ley de minimos, de manera que se entenderan validas las
clausulas contractuales que sean mas beneficiosas para el asegurado, tal
como lo prevé la vigente LCS.

Para armonizar la LCS con otras regulaciones también de caracter tuitivo,
orientadas a la defensa de los consumidores y usuarios, se propuso que el
precepto deberia prever que, en lo no expresamente regulado en la LCS,
resultara de aplicacion a los contratos de seguro que se encuentren dentro
del ambito de aplicacion del TRLGDCU, las disposiciones de ésta.
Respecto a tal propuesta no ha habido una postura unanime, pues si bien
por algunos miembros del grupo se valor6 positivamente esta posibilidad,
por parte de otros se considerd que es un aspecto, en todo caso, a valorar
en el articulo sobre clausulas contractuales (articulo 3).

Propuestas.

2.1.

2.2.

Mantenimiento de la delimitacion actual del ambito de aplicacién de la
Ley.

Al igual que en la redaccion vigente, debe preverse que la LCS es una ley
general aplicable a las distintas modalidades de contratos de seguro y que
tendra caracter supletorio para aquellas modalidades que tengan una
normativa especifica. Por lo que debe mantenerse lo dispuesto al respecto
en la vigente redaccion en cuanto a que las distintas modalidades del
contrato de seguro, en defecto de Ley que les sea aplicable, se regiran por
la presente Ley.

Caréacter imperativo de la LCS, excepto para los contratos de seguros
de grandes riesgos y de reaseguro.
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2.3.

2.2.1. La determinacion de cuando la Ley es imperativa o dispositiva ha de
basarse en la necesidad de tutela y defensa de “la parte débil”, que no esta
en igualdad de condiciones con el asegurador que redacta las clausulas
predispuestas. Esta proteccion especial ha de estar ligada a la condicion
del tomador.

La determinacion del caracter imperativo o dispositivo de la Ley deberia
efectuarse mediante una delimitacion negativa, precisando contratos que,
en todo caso, quedan excluidos del caracter imperativo de sus preceptos o,
lo que es lo mismo, para los que tienen caracter dispositivo; y una
delimitacion positiva, precisando los contratos para los que, en todo caso,
sus preceptos tienen caracter imperativo.

En la vigente LCS los contratos de seguro por grandes riesgos y el contrato
de reaseguro estan excluidos del caracter imperativo de la Ley (articulo 44
parrafo segundo y articulo 79, respectivamente), definiéndose el contrato
de seguro por grandes riesgos en el articulo 107.2 de la LCS, debiendo
mantenerse ambas exclusiones.

En este sentido, debe delimitarse el caracter imperativo o dispositivo de la
Ley indicando que los preceptos de la LCS tienen caracter imperativo, a no
ser que en ellos se disponga otra cosa, para todos los contratos de seguro
excepto para los contratos de seguro de grandes riesgos y de reaseguro.

2.2.2. Por razones de sistematica y para completar lo regulado en el
precepto sobre la imperatividad de la norma, el articulo debe contener una
definicion de grandes riesgos. Por lo que la definicion actualmente recogida
en el articulo 107.2 de la LCS, procedente de la transposicion de la
normativa comunitaria, se debe trasladar a este articulo sobre el ambito de
aplicacién, ubicandola inmediatamente después de precisar el alcance
imperativo o dispositivo de los preceptos de la ley.

2.2.3. En cuanto a si es necesario que el articulo enumere de forma
expresa los preceptos de la Ley que tienen caracter imperativo o, por el
contrario, bastaria una clausula general, tal y como hace la vigente LCS, en
virtud de la cual todos sus preceptos son de caracter imperativo salvo que
en ellos se disponga lo contrario, se propone el mantenimiento de esta
ltima opcidn, por dos razones: la primera, por considerar que es mucho
mas protectora, al ser la excepcién el caracter no imperativo; la segunda,
por considerar que una enumeracion de los preceptos de la Ley no es
adecuada desde un punto de vista de técnica legislativa, pues cualquier
modificacion posterior de un precepto conllevaria la desactualizacién del
gue los enumera, salvo que se realice su simultanea revision.

Configuraciéon de laLCS como una ley de minimos.

Se entenderdn vdlidas las clausulas contractuales que sean mas
beneficiosas para el asegurado, tal como prevé la vigente LCS.
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2.4.

2.5.

Relacion de la LCS con otras normas, también de caracter tuitivo,
orientadas a la defensa del consumidor, tales como el TRLGDCU y la
LCGC, que también resultan de aplicacion a los contratos de seguro.

En el entendimiento de que la LCS ha de ser una norma de proteccién al
asegurado y, por tanto, ser una legislacion especifica frente a otras
regulaciones también tuitivas de una de las partes contratantes, como son
la LGDCU y la LCGC, el precepto deberia, al establecer el ambito de
aplicacion de la norma, prever la coexistencia y armonizacion con ambas
normativas. Dado que tales regulaciones de proteccion en general se
refieren a todo tipo de contrato y no de forma especifica al contrato de
seguro, bien pudiera ocurrir que en determinados aspectos la LCS
contuviera normas especiales para el contrato de seguro que se separan
de lo previsto en esa legislacion general, supuesto en que ha de prevalecer
la norma de la LCS; por el contrario, para aquellos aspectos que no
estuvieran regulados en la LCS se aplicaria supletoriamente la normativa
general de consumidores.

Por ello, se propone que el precepto finalice previendo que en lo no
expresamente regulado en la LCS, a aquellos contratos de seguro que se
encuentren dentro del &mbito de aplicaciéon de la LGDCU les resultaran de
aplicacion las disposiciones de ésta.

Incorporaciéon de una tabla de normas de regulacion especial de
distintas modalidades de seguros.

Dado el caracter general de la LCS, a efectos aclarativos y de seguridad
juridica se propone que el texto final de la Ley de reforma incluya una tabla
de disposiciones estatales reguladoras de contratos de seguro especificos
gue se declaren expresamente en vigor. Tal tabla deberia recogerse en las
disposiciones finales.
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ARTICULO 3.- CLAUSULAS CONTRACTUALES

Redaccidn vigente.

“Las condiciones generales, que en ningun caso podran tener caracter
lesivo para los asegurados, habran de incluirse por el asegurador en la
proposicion de seguro si la hubiere y necesariamente en la pdliza de contrato o en
un documento complementario, que se suscribira por el asegurado y al que se
entregard copia del mismo. Las condiciones generales y particulares se
redactaran de forma clara y precisa. Se destacardn de modo especial las
clausulas limitativas de los derechos de los asegurados, que deberan ser
especificamente aceptadas por escrito.

Las condiciones generales del contrato estaran sometidas a la vigilancia de
la Administracion Publica en los términos previstos por la Ley.

Declarada por el Tribunal Supremo la nulidad de alguna de las clausulas de
las condiciones generales de un contrato, la Administracion Publica competente
obligara a los aseguradores a modificar las clausulas idénticas contenidas en sus
pélizas.”

Cuestiones analizadas.

Se presentaron al grupo de trabajo diferentes propuestas en relacion con
este articulo, respecto del que existi6 un generalizado consenso sobre la
necesidad de su modificacion. Las principales propuestas presentadas, que
definirian las lineas que deben presidir la reforma, fueron:

a) Armonizacién con la normativa de consumidores, que contiene una
regulacion muy pormenorizada sobre el tema y es posterior a la LCS de
1980. Para ello deberia efectuarse un estudio detallado de las normas que
sobre condiciones generales, clausulas abusivas, etc. se recogen en el
TRLGDCU y en la LCGC, e incorporarlas a la LCS, adaptadas al contrato
de seguro. La conclusién alcanzada fue que la nueva redaccién del articulo
no puede ni debe limitarse a una remisién a la legislacion de consumidores,
sino que debe contener la normativa de proteccion y tutela aplicable al
contrato de seguro.

b) Sustituir el concepto de clausula lesiva por el de clausula abusiva,
procediendo a su regulacion, en linea con el TRLGDCU, con un estudio de
la enumeracion de las clausulas abusivas que se hace en el TRLGDCU,
considerando que la LCS no debe remitirse sin mas a ésta, sino que debe
proceder a la enumeracion de clausulas abusivas tipicas en el ambito de
los seguros.

C) Reconocer la existencia de las clausulas delimitadoras del riesgo,
diferenciandolas de las limitativas.

d) Supresion del parrafo 2°, en el que se declara el sometimiento de las
condiciones generales del contrato a la vigilancia de la Administracion
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Pulblica, y del parrafo 3°, sobre efectos de la declaracion por el Tribunal
Supremo de la nulidad de alguna de las clausulas de las condiciones
generales de un contrato, porque, en cuanto al control administrativo, es un
tema propio de la normativa de ordenacion y supervision, en cuyo caso
procederia la revision del articulo 25.5 del TRLOSSP sobre prohibicién de
pélizas; pero especialmente porque la soluciébn al control de las
condiciones generales debe ser el que se da en la LCGC.

Propuestas.

3.1.

3.2.

3.3.

El precepto debe establecer normas acerca de como han de estar
redactadas las clausulas del contrato, ya sean condiciones generales o
particulares. La prevision al respecto de la vigente LCS -"Las condiciones
generales y particulares se redactaran de forma clara y precisa’- debe
revisarse parar dar lugar a una regulacion mas amplia y pormenorizada
gue, recogiendo lo previsto al respecto por el TRLGDCU vy la LCGC,
establezca como deben estar redactadas las clausulas del contrato de
seguro. Como aspectos a considerar respecto a la redaccién de dichas
clausulas, se propone:

- Precision, concrecion, claridad y sencillez.

- Ser facilmente comprensibles.

- No contener remisiones o reenvios a textos o documentos que no se
faciliten previa o simultdneamente a la conclusién del contrato.

- Estar ajustadas a la buena fe y justo equilibrio entre los derechos y
obligaciones de las partes.

La referencia a las condiciones generales y condiciones particulares
debe ir acompafiada de la definicién de las primeras.

Considerando lo dispuesto en la LCGC, se definirian como clausulas
predispuestas cuya incorporacion al contrato sea impuesta por el
asegurador, habiendo sido redactadas con la finalidad de ser incorporadas
a una pluralidad de contratos, sin que desvirtie el caracter de contrato de
adhesiéon el que ciertos elementos de una clausula o que una o varias
clausulas aisladas se hayan negociado individualmente.

Regulacién de la incorporacion al contrato de las condiciones
generales.

Revision de lo previsto por la vigente LCS en linea con lo regulado en la
LCGC. En este sentido, el precepto deberia prever, ademas de lo indicado
en la LCS, que todo contrato debera hacer referencia a las condiciones
generales incorporadas; que tales condiciones generales pasaran a formar
parte del contrato cuando sean aceptadas por el tomador, sin que pueda
entenderse que ha habido aceptacion cuando el asegurador no haya
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

informado expresamente al tomador acerca de su existencia y no le haya
facilitado un ejemplar de las mismas.

Inclusion de reglas de interpretaciéon de las condiciones generales.
En linea con el articulo 6 de la LCGC, deberia recogerse que:

a) Las dudas en la interpretacion de las condiciones generales oscuras
se resolveran a favor del tomador.

b) En caso de contradiccion entre las condiciones generalesy las
condiciones particulares del contrato, prevaleceran éstas sobre
aquellas, salvo que las condiciones generales resulten mas
beneficiosas para el tomador que las condiciones particulares.

Introduccion de la categoria de clausula abusiva y de sus efectos.

Debe sustituirse el término “clausula lesiva” por “clausula abusiva”,
acufiada en la normativa de proteccion al consumidor, y extender su
prohibicion a todas las clausulas contractuales.

El articulo deberia incluir una definicion general de clausula abusiva, como
aguella que ocasiona un desequilibrio significativo o importante de los
derechos y obligaciones de las partes, en perjuicio del tomador o
asegurado. Ademas, podria incluirse, al menos a modo orientativo, una
lista abierta de posibles clausulas abusivas especificas del ambito
asegurador.

Requisitos especiales para las clausulas de exclusiones y clausulas
limitativas.

Respecto a las clausulas limitativas deben mantenerse los requisitos de
estar destacadas de modo especial, asi como su aceptacion por escrito.

Se propone que las exclusiones, en todo caso, y con independencia del
caracter limitativo o delimitador del riesgo que se les otorgue, deban ser
especificamente aceptadas por escrito y destacadas.

Supresion de los parrafos segundo y tercero del vigente articulo 3y
remision ala LCGC.

El control de las condiciones generales tiene su ambito propio en la LCGC,
mediante las acciones de cesacion y las garantias de publicidad e
inscripcion de las condiciones generales. De ahi que deba incluirse una
remision expresa a la LCGC.
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Sin perjuicio de lo anterior, el control administrativo en materia de
ordenacion y supervision de los seguros privados permite las actuaciones
previstas en el articulo 25.5 del TRLOSSP.

20



ARTICULO 4.- EXISTENCIA DE RIESGO

Redaccién vigente.

“El contrato de seguro sera nulo, salvo en los casos previstos por la Ley, Si

en el momento de su conclusidn no existia el riesgo o habia ocurrido el siniestro.”

Cuestiones analizadas.

a)

b)

Se planted si los efectos de la inexistencia de riesgo (actualmente
regulados en el articulo 4) y de interés (regulado en el vigente articulo 25)
deberian estar recogidos en un mismo articulo. Al respecto se alcanzé la
conclusién comun de mantener la redaccion del precepto, al no haber
planteado grandes problemas durante la vigencia de la Ley.

Se planted si el precepto debe referirse no sélo a la no existencia de riesgo
en el momento de la conclusion del contrato, sino también durante su
vigencia, no alcanzandose acuerdo al respecto.

Por otra parte, como resulta de las propuestas y conclusiones alcanzadas
en relacion al articulo 1 se analizé la conveniencia o no de definir
determinados elementos materiales del contrato, pareciendo mas
adecuado que su definicion, en caso de considerarse necesaria se recoja,
por sistematica, en los articulos de la Ley que los regulan en la actualidad,
tales como el presente articulo 4, referente a la ausencia de riesgo, o el
articulo 25, referente a la ausencia de interés, entre otros; en el sentido de
definir el riesgo o el interés previamente a establecer las consecuencias de
Su inexistencia.

Propuestas.

4.1.

Mantenimiento de la redaccion vigente.

No se considera necesario incluir una definicion del riesgo. Se trata de un
concepto respecto del que la inclusién de cualquier definicion no daria
mayor claridad a la norma de cara a facilitar su comprension por el
asegurado, sino que, por el contrario, podria generar lagunas técnicas que
dieran lugar a posibles problemas interpretativos.

Lo importante para el tomador y el asegurado es que en el contrato se
defina perfectamente el riesgo cubierto y de manera facilmente
comprensible y, lo que aun es mas importante, las exclusiones y
limitaciones de la cobertura.
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ARTICULO 5. FORMALIZACION DEL CONTRATO.
ARTICULO 6. SOLICITUD Y PROPOSICION DE SEGURO.
ARTICULO 8. CONTENIDO DE LA POLIZA.

ARTICULO 9 CLASES DE POLIZAS. TRANSMISION DE LA POLIZA.

Redacci6n vigente.

“Articulo 5.

El contrato de seguro y sus modificaciones o adiciones deberadn ser
formalizadas por escrito. El asegurador esta obligado a entregar al tomador del
seguro la podliza o, al menos, el documento de cobertura provisional. En las
modalidades de seguro en que por disposiciones especiales no se exija la emision
de la podliza el asegurador estara obligado a entregar el documento que en ellas
se establezca.

Articulo 6.

La solicitud de seguro no vinculara al solicitante. La proposicion de seguro
por el asegurador vinculara al proponente durante el plazo de quince dias.

Por acuerdo de las partes, los efectos del seguro podran retrotraerse al
momento en que se presento la solicitud o se formulé la proposicion”.

“Articulo 8.

La podliza del contrato deberd redactarse, a eleccion del tomador del
seguro, en cualquiera de las lenguas espafiolas oficiales en el lugar donde aquélla
se formalice. Si el tomador lo solicita, deberé redactarse en otra lengua distinta,
de conformidad con la Directiva 92/96, del Consejo de la Union Europea, de 10 de
noviembre de 1992. Contendra, como minimo, las indicaciones siguientes:

1. Nombre y apellidos o denominacion social de las partes contratantes y
su domicilio, asi como la designacion del asegurado y beneficiario, en su caso.

2. El concepto en el cual se asegura.

. Naturaleza del riesgo cubierto.

. Designacion de los objetos asegurados y de su situacion.
. Suma asegurada o alcance de la cobertura.

. Importe de la prima, recargos e impuestos.

. Vencimiento de las primas, lugar y forma de pago.

8. Duracion del contrato, con expresion del dia y la hora en que comienzan
y terminan sus efectos.
9. Si interviene un mediador en el contrato, el nombre y tipo de mediador.

~N o O b~W

En caso de pdliza flotante, se especificara, ademas la forma en que debe
hacerse la declaracion del abono.

Si el contenido de la pdliza difiere de la proposicién de seguro o de las
clausulas acordadas, el tomador del seguro podra reclamar a la Entidad
aseguradora en el plazo de un mes a contar desde la entrega de la podliza para
que subsane la divergencia existente. Transcurrido dicho plazo sin efectuar la
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reclamacion, se estara a lo dispuesto en la pdliza. Lo establecido en este parrafo
se insertara en toda péliza del contrato de seguro.

Articulo 9. Clases de polizas. Transmision de la pdliza.

La pdliza del seguro puede ser nominativa, a la orden o al portador. En
cualquier caso, su transferencia efectuada, segun la clase del titulo, ocasiona la
del crédito contra el asegurador con iguales efectos que produciria la cesiéon del
mismao”.

Cuestiones analizadas.

Con caracter previo se consideré que debia abordarse conjuntamente la
revision de todos los articulos de la parte general de la LCS que regulan la
documentacion del contrato, en particular los articulos 5, 6, 8 y 9. Desde este
planteamiento conjunto, se analizaron las siguientes cuestiones:

a) Sobre la conveniencia de que se mencione expresamente el caracter
consensual del contrato, no se considerd necesario por parte de algunos
miembros del grupo de trabajo, al entender que ya se desprende asi de la
definicion de contrato del articulo 1.

b) Se planteo la posibilidad de prever de manera expresa que la proposicion
de seguro del asegurador debera formalizarse por escrito e imponerse la
obligacion de entrega al tomador.

C) Se planteod la incorporacion a la LCS del deber de informacion previa a la
celebraciéon del contrato, actualmente recogido en la normativa de
ordenacion y supervision de los seguros privados.

Se planted por el grupo la posibilidad de incluir en la informacién previa las
condiciones generales.

d) Existe acuerdo en que el articulo 8 debe revisarse, valorando
conjuntamente todos los articulos de la Ley referidos a la documentacion
del contrato; revisidbn que debe inspirarse en considerar que el precepto
esta orientado a regular las menciones de la pdéliza desde el punto de vista
de las partes de la relaciéon contractual, sin que ello obste a que en virtud
de la normativa de ordenacion y supervision pueda exigirse, ademas, otra
informacion. Se acordd también que el contenido especifico de las pdélizas
de vida debe abordarse en la parte de la ley que regula este tipo de seguro
y no en la parte general.

e) Por ser un tema muy especifico, que no resulta acorde con un articulo que
tiene un alcance y contenido general, se propuso suprimir el siguiente
inciso del articulo 8: “En caso de pdliza flotante, se especificara, ademas la
forma en que debe hacerse la declaracion del abono.”
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f) Se considerd conveniente evaluar la presencia en la practica contractual de
las pdlizas al portador y a la orden, por lo que, en su caso, su regulacién
deberia ser exclusiva de aquellos ramos o modalidades en los que exista
una practica consolidada. En este sentido, la opinion mayoritaria del grupo
fue la supresion del articulo 9 o, en caso de ser necesario, integrarlo en el
articulo 8.

Propuestas.

Del andlisis de los articulos 5, 6, 8 y 9 puede observarse que se aborda la
regulacion de los siguientes extremos:

1°. La obligacion de formalizar por escrito el contrato y la obligacion de
entrega al tomador de la documentacion a que da lugar tal formalizacion: poliza,
documento de cobertura provisional o el documento que, en su caso, se prevea
por disposiciones especiales (articulo 5).

2°. La lengua en que debe estar redactada la pdéliza y las menciones que
ésta debe contener (articulo 8).

3°. Los derechos del tomador del seguro en el caso de que el contenido de
la poliza difiera de la proposicion de seguro o de las clausulas acordadas (articulo
8).

4°, Las clases de pdliza y su transmision (articulo 9).

5°. Los efectos juridicos para las partes de la solicitud y la proposicion de
seguro (articulo 6).

Resulta claro que la Ley aborda la regulacion de dos tipos de aspectos: el
primero de ellos se refiere a la documentacion de un contrato de seguro ya
celebrado (articulos 5, 8 y 9) y, el segundo, el referente a los efectos que para las
partes tienen determinadas declaraciones, como son la solicitud de seguro y la
proposicién de seguro, que son previas a la celebracion del contrato (articulo 6).
Pues bien, de cara a establecer las propuestas sobre documentacion y
formalizaciébn del contrato de seguro, se tiene en cuenta este esquema,
incluyendo en el segundo grupo la informacion previa al contrato. Las propuestas
gue se recogen a continuacién se identifican en su numeracion con los articulos
afectados de la actual LCS.

Documentacidn en la fase previa a la celebracién del contrato.

6.1. Mantenimiento de la regulacion de la solicitud y proposicién de
seguro.

Se propone su mantenimiento en términos similares a los previstos en el

vigente articulo 6, incluyendo las referencias a informaciones que
obligatoriamente tiene que contener la proposicion de seguro.
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[Nuevo] Incorporacion de lainformacidn previa al contrato.

Se propone la incorporacion de la regulaciéon de la informacion previa a la
celebracion del contrato de seguro, actualmente establecida en la
normativa de ordenacion y supervision de los seguros privados. A estos
efectos el articulo 60 “Deber de informacion al tomador” del TRLOSSP vy los
articulos 104 “Deber general de informacién al tomador”, 105 “Deber
particular de informacion en el caso de los seguros sobre la vida”, 106
“Seguros colectivos” y 107 “Constancia de la recepcién de la informacion”
del ROSSP, previo analisis de su contenido, deberian trasladarse a la LCS.
Esto tiene la ventaja de facilitar al tomador el conocimiento de sus derechos
en materia de la documentacion a que tiene que dar lugar el contrato de
seguro, tanto en su fase previa como una vez celebrado.

Para la incorporacion a la LCS de la regulacion de la informacién previa
contenida en la actualidad en el TRLOSSP ha de considerase que su
articulo 60 regula la informacion previa en diferentes ambitos: la
informacion previa a todo contrato de seguro (apartado 1), la informacion
previa especifica de los seguros de vida (apartados 2 y 6); e informacién
especifica de los contratos de seguro celebrados a distancia (apartados 3,
4y5).

Por su parte, el ROSSP desarrolla estos deberes en sus articulos 104 y
107 (deber general de informacion), 105 (seguro de vida), 106 (seguros
colectivos).

Para trasladar tal normativa a la LCS debe determinarse qué parte de la
misma se lleva, por su caracter general, al Titulo I, de disposiciones
generales, y qué parte procederia llevarla a otros titulos de la Ley. En este
sentido se propone que en el Titulo | se recoja, mediante un articulo
especifico, la regulacion de la informacion previa comdn a todos los
seguros y la de los seguros colectivos.

Las especialidades de la informacion previa de los contratos de seguro
celebrados a distancia quedan fuera, por contar con una legislacion
especifica, en los términos que se sefialan en los comentarios al articulo 6
bis.

Por su parte, la regulacion de la informacién previa especifica del seguro

de vida, debe recogerse en el Titulo Ill, por ser mas adecuado desde un
punto de vista sistematico.
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Formalizacién del contrato de seguro.

5.1.

8.1.

Obligacion de formalizar por escrito el contrato de seguro, sus
adiciones y modificaciones y entrega de la documentacion
contractual.

Se propone mantener la redaccion actual del articulo 5, afiadiendo la
obligacion de entrega a los asegurados del certificado de seguro en los
seguros colectivos.

Revisién de las menciones que debe contener la poéliza.

La poliza, como documento en que se formaliza el contrato de seguro, debe
incorporar la totalidad de las clausulas contractuales acordadas, ya se trate
de condiciones generales o particulares.

La revision de las menciones que enumera el articulo 8 procede efectuarla
desde la perspectiva de tutela al tomador-asegurado, de manera que la
LCS, al establecer las menciones que necesariamente han de constar en la
poliza debe perseguir que el tomador tenga la informacion suficiente y
necesaria acerca de su contrato y de la entidad aseguradora, sin que ello
impida que, ademas de las menciones obligatorias, se contengan en la
péliza otro tipo de menciones.

No obstante, también ha de considerarse que un exceso de informacion
puede introducir confusion y suponer un coste de esfuerzo y tiempo en
cuanto a la comprension por el tomador que haga ineficaz la transmision de
la informacion.

Por ello, al objeto de conseguir la mayor transparencia, se propone que las
menciones que necesariamente deben figurar en toda péliza de seguro, en
cuanto elementos esenciales para comprender el seguro contratado, se
recojan, a modo de resumen, al principio de la pdliza, con un lenguaje
claro, preciso y de facil comprension para el tomador-asegurado; con la
finalidad de transmitir una idea mas clara del contenido del contrato.

Ello con independencia de que a lo largo de la pdliza se amplie la
informacion sobre algunos aspectos de las menciones obligatorias o se
contengan otras clausulas. Desde esta perspectiva, se plantean los
siguientes aspectos a incluir necesariamente en la pdliza en la que se
formaliza el contrato de seguro como menciones obligatorias:

a) Identificacion de los elementos personales del contrato:
1°. De las partes contratantes (asegurador y tomador de seguro).

- Nombre y apellidos o denominacién social de las partes
contratantes y su domicilio.

- Identificacion del Estado y la autoridad a la que corresponde
el control de la actividad del asegurador.

De otros elementos personales del contrato (asegurado,
beneficiario).
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b)

d)

f)

- Identificacion del asegurado y designacion del beneficiario,
especificAndose la posicion de ambos respecto al contrato,
con especial referencia a los derechos y obligaciones que
para los mismos se derivan del contrato.

El concepto en el cual se asegura, que figura como mencion
necesaria de la pdliza en el apartado 2 del articulo 8 LCS, no se
incluye en la propuesta, por entender que si se identifica y define en la
poliza las figuras de tomador y asegurado, particularmente sus
derechos y obligaciones, no aportaria mas informacién al tomador el
hecho de indicarse si el seguro se ha contratado por cuenta propia o
ajena.

De otros posibles intervinientes en el contrato.
Si interviene un mediador en el contrato, el nombre y tipo de
mediador.

Duracion _del contrato. Con expresion del dia y la hora en que

comienzan y terminan sus efectos. Indicacion de la posibilidad de
prérroga y del derecho de oposicion a la prérroga y procedimiento
para su ejercicio.

Precio del seguro. Indicacion del importe total del recibo de prima a

pagar por el tomador o asegurado, desglosado en los diferentes
conceptos que lo integran (primas, recargos e impuestos).

Indicacion del tipo de prima de que se trate (prima Unica, prima
periodica/ fraccionada o no fraccionada).

Indicacion de las posibles actualizaciones de las primas futuras, de los
criterios 'y mecanismos a aplicar para tal actualizacién y del
procedimiento de su comunicacién al tomador.

Vencimiento de las primas, lugar y forma de pago.

Tipo o0 modalidad de seguro de gue se trate.

Riesqos que se cubren.

Con indicaciéon de forma clara, precisa, sisteméatica y comprensible
para el asegurado de las exclusiones u otras posibles limitaciones o
condiciones de la cobertura.

Objeto u objetos asegurados y su situacion, indicando los objetos y
situacion en que los mismos quedan incluidos y excluidos de la
cobertura.
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8.2.

9.1.

g) Suma asegurada. Con indicacion de que ésta representa el importe
méaximo de la cobertura del seguro. En caso de existir limites parciales
(sublimites) se indicaran éstos y la forma en que operan.

Se incluiran también los criterios y mecanismos de actualizacion de la
suma asegurada que se hayan previsto, asi como el procedimiento de
su comunicacion al tomador.

h) Procedimiento de reclamacién ante el departamento o servicio de
atencion al cliente del asegurador, el Defensor del Asegurado y las
instancias de proteccion administrativa.

Finalmente, se propone que el contenido especifico de las polizas de vida
deberia abordarse en la parte de la ley que regula este tipo de seguro y no
en la parte general, aplicable a todo contrato.

Supresion de la mencidn al contenido de la poéliza flotante.

Supresion del contenido del actual articulo 9 como precepto
independiente y, en su caso, trasladar su contenido a los preceptos
reguladores de aquellas modalidades de seguro en los que en la practica
existan tales pdélizas.
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ARTICULO 6 BIS. FACULTAD DE RESOLUCION UNILATERAL DEL
CONTRATO DISTINTO DEL DE VIDA CELEBRADO A DISTANCIA

Redaccidn vigente.

“1. El tomador de un contrato de seguro celebrado a distancia, distinto del
seguro sobre la vida, que sea una persona fisica que actie con un propésito
ajeno a una actividad comercial o profesional propia, tendra la facultad unilateral
de resolver el contrato sin indicacion de los motivos y sin penalizacion alguna,
siempre que no haya acaecido el evento dafioso objeto de cobertura, dentro del
plazo de 14 dias, contados desde la fecha de celebracion del contrato o desde el
dia en que el tomador reciba las condiciones contractuales y la informacion
exigida por el art. 60 de la Ley 30/1995, de 8 de noviembre, de Ordenacion y
Supervision de los Seguros Privados, si esta fecha es posterior.

Lo anterior no serd de aplicacion a los contratos de seguros de viaje o
equipaje de una duracion inferior a un mes, a aquellos cuyos efectos terminen
antes del plazo al que se refiere el apartado anterior, ni a los que den
cumplimiento a una obligacién de aseguramiento del tomador.

2. La facultad unilateral de resolucion del contrato debera ejercitarse por el
tomador mediante comunicacion dirigida al asegurador a través de un soporte
duradero, disponible y accesible para éste y que permita dejar constancia de la
notificacion. Esta comunicacion se hara de acuerdo con las instrucciones que el
tomador haya recibido de conformidad con lo previsto en el apartado 3 del art. 60
de la Ley 30/1995, de 8 de noviembre, de Ordenacion y Supervision de los
Seguros Privados. La referida comunicacién debera expedirse por el tomador del
seguro antes de que venza el plazo indicado en el apartado anterior.

3. A partir de la fecha en que se expida la comunicacion a que se refiere el
apartado anterior cesara la cobertura del riesgo por parte del asegurador y el
tomador del seguro tendra derecho a la devolucion de la prima que hubiera
pagado, salvo la parte correspondiente al periodo de tiempo en que el contrato
hubiera tenido vigencia. El asegurador dispondra para ello de un plazo de 30 dias
a contar desde el dia que reciba la comunicacion de rescision.”

Cuestiones analizadas.

a) Se planted por el grupo si este articulo debia mantenerse o, si por el
contrario, debia eliminarse al ser la Ley de comercializacién a distancia de
servicios financieros destinados a los consumidores el cuerpo legal
adecuado para regular estos extremos. Se acord6 estudiar y revisar su
contenido en paralelo a la tramitacion del proyecto de Ley de
comercializacion a distancia de servicios financieros destinados a los
consumidores.
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b) Sin perjuicio de lo anterior, se propuso que en la revision del precepto
deberia unificarse la terminologia, a fin de uniformar la usada en relacién a
la facultad unilateral de “resolver”, que es distinta en los diferentes textos
legales.

Propuesta.
Este articulo ha sido derogado por la Ley 22/2007, de 11 de julio, sobre

comercializacion a distancia de los servicios financieros destinados a los
consumidores, pasando su contenido a integrarse en esa Ley.
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ARTICULO 7.- ELEMENTOS PERSONALES DEL CONTRATO

Redaccién vigente.

“El tomador del seguro puede contratar el seguro por cuenta propia o
ajena. En caso de duda se presumira que el tomador ha contratado por cuenta
propia. El tercer asegurado puede ser una persona determinada o determinable
por el procedimiento que las partes acuerden.

Si el tomador del seguro y el asegurado son personas distintas, las
obligaciones y los deberes que derivan del contrato corresponden al tomador del
seguro, salvo aquellos que por su naturaleza deban ser cumplidos por el
asegurado. No obstante, el asegurador no podra rechazar el cumplimiento por
parte del asegurado de las obligaciones y deberes que correspondan al tomador
del seguro.

Los derechos que derivan del contrato corresponderan al asegurado o, en
Su caso, al beneficiario, salvo los especiales derechos del tomador en los seguros
de vida.”

Cuestiones analizadas.

a) Se analizo si era necesario definir los elementos personales del contrato en
este u otro precepto de la Ley. Como se refleja en los comentarios y
propuestas al articulo 1, la definicion de los elementos personales del
contrato, por razones de sistematica, parece mas apropiado efectuarla en
el articulo 7 de la Ley.

No se considerd necesaria una definicion de asegurador, pues su posicion
en el contrato esta perfectamente definida en el articulo 1 (la parte que se
obliga a cubrir el riesgo y, en caso de ocurrir el sinistro, satisfacer la
prestacion convenida) y, ademas, las condiciones y requisitos con que
debe contar para el acceso y ejercicio de su actividad son objeto de
regulacion en la normativa de ordenacién y supervision de los seguros
privados.

b) Por otra parte, se acordd que a este articulo o a otro de la parte general
de la Ley se trasladara la regulacion de los sequros de grupo, que
actualmente se recoge en el articulo 81 dentro del titulo de los seguros de
personas, definiéndose las especiales obligaciones y deberes que, en su
caso, asumen los asegurados en este tipo de contratos.

C) Se plante6 también la problematica, dentro de los seguros colectivos, del
denominado “tomador impropio”, esto es, el caso de los seguros colectivos
en los que el tomador aparece como tal en el contrato suscrito a favor de
una colectividad de personas con el fin de abaratar los costes y
comercializarlo de manera masiva, pero siendo en realidad un mero
colaborador en el cumplimiento de las obligaciones del contrato que son
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d)

satisfechas por parte del asegurado, quien, por tanto, deberia tener acceso
a los derechos que a éste se le atribuyen en la ley.

Se analizé en el grupo que la norma deberia prever en estos casos que se
atribuyan los derechos del tomador y practicamente su posicion juridica al
gue desde el momento en que se adhiere a ese seguro colectivo asume el
cumplimiento de las principales obligaciones del contrato, como son el
pago de la prima y las cuestiones relativas a la declaracion del riesgo; no
obstante no lleg6 a alcanzarse una posicion definitiva en este aspecto.

Finalmente, por algin miembro del grupo de trabajo se propuso la
supresion del dltimo inciso del articulo, “(...) salvo los especiales derechos
del tomador en los seguros de vida” por resultar innecesario.

Propuestas.

7.1.

7.2

Mantener el contenido actual, incluyendo la definicion de las figuras
del tomador, asegurado y beneficiario.

A este fin, el articulo deberia iniciarse con las siguientes definiciones:

a) Tomador: la persona que contrata el seguro o0 a quien corresponde
el cumplimiento de las principales obligaciones del contrato, como
son el pago de la prima o la declaracion del riesgo.

b) Asegurado: la persona titular del interés asegurable.

C) Beneficiario: la persona titular del derecho a la indemnizacién, sin
perjuicio de los especiales derechos del tercero perjudicado en el
caso de los seguros de responsabilidad civil.

Trasladar el contenido del articulo 81, sobre los seguros de grupo, a
este articulo e incluir las especialidades de los derechos vy
obligaciones de los asegurados en este tipo de contratos.

El articulo 81 prevé que “El contrato puede celebrarse con referencia a
riesgos relativos a una persona o a un grupo de ellas. Este grupo debera
estar delimitado por alguna caracteristica comun extrafia al proposito de
asegurarse.” Tal definicion puede incorporarse, sustituyendo el calificativo
“extrafia” por “ajena”.
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ARTICULO 10.- DEBER DE DECLARACION DEL RIESGO.

Redacciéon vigente.

“El tomador del seguro tiene el deber, antes de la conclusion del contrato,
de declarar al asegurador, de acuerdo con el cuestionario que éste le someta,
todas las circunstancias por €l conocidas que puedan influir en la valoracion del
riesgo. Quedara exonerado de tal deber si el asegurador no le somete
cuestionario o cuando, aun sometiéndoselo, se trate de circunstancias que
puedan influir en la valoracién del riesgo y que no estén comprendidas en él.

El asegurador podra rescindir el contrato mediante declaracién dirigida al
tomador del seguro en el plazo de un mes, a contar del conocimiento de la
reserva o inexactitud del tomador del seguro. Corresponderan al asegurador,
salvo que concurra dolo o culpa grave por su parte, las primas relativas al periodo
en curso en el momento que haga esta declaracion.

Si el siniestro sobreviene antes de que el asegurador haga la declaracién a
la que se refiere el parrafo anterior, la prestacion de éste se reducira
proporcionalmente a la diferencia entre la prima convenida y la que se hubiese
aplicado de haberse conocido la verdadera entidad del riesgo. Si medié dolo o
culpa grave del tomador del seguro quedara el asegurador liberado del pago de la
prestacion.”

Cuestiones analizadas.

a) Se analizé por el grupo la supresion de la existencia de culpa grave del
tomador, en el momento de realizar la declaracién de riesgo, para que el
asegurador quede exonerado del pago de la prestacién, manteniéndose
exclusivamente el dolo del tomador, a fin de evitar las dificultades que se
plantean para determinar cuando el tomador ha actuado con culpa grave y
a la distincién entre ésta y la culpa media, asi como para armonizar este
precepto con lo dispuesto en el articulo 12.

b) Existi6 consenso en la necesidad de armonizar la terminologia de la LCS

en esta materia, si bien no se alcanz6 en cuanto a la supresion de la culpa
grave.

Propuestas.

10.1. Eliminacién de la referencia a la culpa grave del tomador como causa
para que el asegurador quede liberado del pago de la prestacion.
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ARTICULO 11.- DEBER DE COMUNICACION DE LA
AGRAVACION DEL RIESGO.

Redaccidn vigente.

“El tomador del seguro o el asegurado deberan durante el curso del
contrato comunicar al asegurador, tan pronto como le sea posible, todas las
circunstancias que agraven el riesgo y sean de tal naturaleza que si hubieran sido
conocidas por éste en el momento de la perfeccién del contrato no lo habria
celebrado o lo habria concluido en condiciones mas gravosas.”

Cuestiones analizadas.

Se considerd por el grupo de trabajo que el precepto deberia especificar
que la agravacion del riesgo que debe declararse se refiere a todas las
circunstancias declaradas en el cuestionario a que se refiere el articulo 10, y sean
de tal naturaleza que si hubieran sido conocidas por el asegurador en el momento
de la perfeccion del contrato no lo habria celebrado o lo habria concluido en
condiciones mas gravosas.

Propuesta.
11.1. Concretar que las circunstancias agravadoras del riesgo que deben

ser comunicadas por el tomador o asegurado son las declaradas en el
cuestionario a que se refiere el articulo 10.
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ARTICULO 12.- MODIFICACION Y RESCISION DEL CONTRATO EN CASO DE
AGRAVACION DEL RIESGO

Redaccion vigente.

“El asegurador puede, en un plazo de dos meses a contar del dia en que la
agravacion le ha sido declarada, proponer una modificacion del contrato. En tal
caso, el tomador dispone de quince dias a contar desde la recepcion de esta
proposicion para aceptarla o rechazarla. En caso de rechazo o de silencio por
parte del tomador, el asegurador puede, transcurrido dicho plazo, rescindir el
contrato previa advertencia al tomador, dandole para que conteste un nuevo plazo
de quince dias, transcurridos los cuales y dentro de los ocho siguientes
comunicara al tomador la rescision definitiva.

El asegurador igualmente podra rescindir el contrato comunicandolo por
escrito al asegurado dentro de un mes, a partir del dia en que tuvo conocimiento
de la agravacion del riesgo. En el caso de que el tomador del seguro o el
asegurado no haya efectuado su declaracion y sobreviniere un siniestro, el
asegurador queda liberado de su prestacion si el tomador o el asegurado han
actuado con mala fe. En otro caso, la prestacion del asegurador se reducird
proporcionalmente a la diferencia entre la prima convenida y la que se hubiera
aplicado de haberse conocido la verdadera entidad del riesgo.”

Cuestiones analizadas.

a) No se considera necesario modificar los plazos contenidos en el articulo, ya
que la existencia de dos plazos diferentes - uno de dos meses para que el
asegurador pueda proponer la modificacion del contrato y otro de un mes
para el ejercicio del derecho de rescision- esta justificada, pues si bien
tanto el ejercicio del derecho de rescision como la propuesta de
modificacion de contrato requieren por parte de la entidad aseguradora el
andlisis de las consecuencias econdmicas de la agravacion, en el caso de
realizar una modificacion contractual, ademas deberé volverse a dar una
tarificacion y una nueva documentacién, lo que requerird un plazo mas
largo que el ejercicio del derecho de rescision del contrato.

Respecto al doble plazo de 15 dias, para que el tomador acepte o rechace
la proposicién se considera que proporciona seguridad tanto al asegurador
como al asegurado.

b) Sustitucion del término "mala fe” -que utiliza la LCS en los supuestos en
que el asegurador queda liberado del pago de la prestacion si el siniestro
sobreviene antes de que el asegurado comunique la agravacion de riesgo-
por el de "dolo”, a fin de unificar la terminologia, ya que es el término
utilizado en el articulo 10.
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C) Aclarar que, en caso de rescision del contrato por el asegurador, el
tomador del seguro tendr4 derecho a la devolucion de la prima no
consumida.

Propuestas.

12.1. No modificar los plazos contenidos en el precepto y, por tanto,
mantener la redaccion vigente del primer parrafo del articulo.

12.2. Prever que, en caso de rescision del contrato por el asegurador, el
tomador del seguro tendr&4 derecho a la devolucién de la prima
correspondiente al periodo pendiente (prima no consumida).

12.3. Sustituir el término “mala fe” por el de “dolo” en relacion con el

tomador que no ha efectuado la declaracion de la agravacion del
riesgo, como causa de liberaciéon del asegurador.
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ARTICULO 13.- COMUNICACION DE LA DISMINUCION DEL RIESGO

Redacciéon vigente.

“El tomador del seguro o el asegurado podran, durante el curso del contrato
poner en conocimiento del asegurador todas las circunstancias que disminuyan el
riesgo y sean de tal naturaleza que si hubieran sido conocidas por éste en el
momento de la perfeccion del contrato, lo habria concluido en condiciones mas
favorables.

En tal caso, al finalizar el periodo en curso cubierto por la prima, debera
reducirse el importe de la prima futura en la proporcion correspondiente, teniendo
derecho el tomador en caso contrario a la resolucion del contrato y a la devolucion
de la diferencia entre la prima satisfecha y la que le hubiera correspondido pagar,
desde el momento de la puesta en conocimiento de la disminucion del riesgo.”

Cuestiones analizadas.

a) Se considerd por el grupo que, a fin de dar el mismo tratamiento a las
circunstancias de agravacion que a las de minoracién del riesgo, el
segundo parrafo del precepto deberia prever que, al finalizar el periodo en
curso cubierto por la prima, se adquiere el derecho por el tomador a la
diferencia entre la prima satisfecha y la que le hubiera correspondido
pagar, desde el momento de la puesta en conocimiento de la disminucion
del riesgo.

b) También se acordd que la comunicacion de la disminucién del riesgo, al
igual que la agravacion, deberia vincularse al cuestionario de declaracion
del riesgo a que se refiere el articulo 10 y, por tanto, seguir el mismo
sistema que el propuesto para el articulo 11.

Propuestas.

13.1. Vincular la comunicacién de la disminucién del riesgo al cuestionario
a que se refiere el articulo 10 de la LCS.

A estos efectos procederia revisar la redaccion del primer parrafo del
articulo, al objeto de que el tomador del seguro o el asegurado puedan,
durante el curso del contrato, poner en conocimiento del asegurador todas
las circunstancias que disminuyan el riesgo, declaradas en el cuestionario a
qgue se refiere el articulo 10 y sean de tal naturaleza que si hubieran sido
conocidas por éste en el momento de la perfeccién del contrato lo habria
concluido en condiciones menos gravosas.
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13.2. Derecho del tomador, en todo caso, a la diferencia entre la prima
satisfecha y la que le hubiera correspondido pagar, calculada tal
diferencia desde el momento de la puesta en conocimiento de la
disminucion del riesgo.

Procede revisar la redaccion del segundo parrafo del articulo, para recoger
el derecho del tomador al finalizar el periodo en curso cubierto por la prima,
a la diferencia entre la prima satisfecha y la que le hubiera correspondido
pagar, desde el momento de la puesta en conocimiento de la disminucion
del riesgo, en todo caso y no sélo en el supuesto de resolucion del
contrato.
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ARTICULO 14.- PAGO DE LA PRIMA

Redaccién vigente.

“El tomador del seguro esta obligado al pago de la prima en las condiciones
estipuladas en la poliza. Si se han pactado primas periddicas, la primera de ellas
sera exigible una vez firmado el contrato. Si en la poliza no se determina ningun
lugar para el pago de la prima, se entendera que éste ha de hacerse en el
domicilio del tomador del seguro.”

Cuestiones analizadas.

a) Se analiz6 por el grupo la supresién del ultimo inciso del articulo, que prevé
que si en la poliza no se determina ningun lugar para el pago de la prima se
entendera que éste ha de hacerse en el domicilio del tomador del seguro.
Este supuesto queda contemplado en el articulo 1.171 del Cddigo Civil vy,
por lo tanto, no seria necesaria su inclusién en la LCS, al tiempo que en el
trafico mercantil actual este lugar de pago no parece el mas idoneo.

b) Se propuso por algun miembro del grupo la posibilidad de que se previese
en la LCS la domiciliacion bancaria.

Propuesta.

14.1. Supresion del daltimo inciso del precepto, referente al domicilio del
tomador del seguro como lugar de pago de la prima.
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ARTICULO 15.- CONSECUENCIA DE LA FALTA DE PAGO DE LA PRIMA.

Redaccién vigente.

“Si por culpa del tomador la primera prima no ha sido pagada, o la prima
anica no lo ha sido a su vencimiento, el asegurador tiene derecho a resolver el
contrato 0 a exigir el pago de la prima debida en via ejecutiva con base en la
poliza. Salvo pacto en contrario, si la prima no ha sido pagada antes de que se
produzca el siniestro, el asegurador quedara liberado de su obligacion.

En caso de falta de pago de una de las primas siguientes, la cobertura del
asegurador queda suspendida un mes después del dia de su vencimiento. Si el
asegurador no reclama el pago dentro de los seis meses siguientes al
vencimiento de la prima se entendera que el contrato queda extinguido. En
cualquier caso, el asegurador, cuando el contrato esté en suspenso, s6lo podra
exigir el pago de la prima del periodo en curso.

Si el contrato no hubiere sido resuelto o extinguido conforme a los parrafos
anteriores, la cobertura vuelve a tener efecto a las veinticuatro horas del dia en
que el tomador pagé su prima.”

Cuestiones analizadas.

a) Se propuso que el articulo deberia aclarar el régimen de impago de las
fracciones de primas (primas fraccionadas) a fin de resolver los problemas
interpretativos que se han planteado frecuentemente en la préactica.

Se puso de manifiesto la necesidad de regular las consecuencias del
impago de las primas fraccionadas y que tal regulacion deberia
comprender todas las modalidades de seguro, sin entrar en la casuistica
concreta que pudiera presentarse en determinadas modalidades, como en
concreto pudiera ser la del seguro del automovil, respecto de la que si
existen aspectos concretos sobre la cuestion que se considera deben
regularse, deberian efectuarse en su normativa especifica.

b) Existid cierto consenso acerca de que los efectos del impago de las primas
fraccionadas podrian regularse considerando la aplicacion de una regla de
proporcion o equidad en caso de siniestro, como pudiera ser que la
indemnizacion sea proporcional a la parte financiada por la prima pagada,
en lugar de aplicar los efectos del impago de la anualidad.

Por algun miembro del grupo se propuso que las consecuencias del
impago de la fraccion deben ser iguales al impago de la anualidad,
resultando en consecuencia de aplicacion el régimen previsto en el vigente
articulo 15.2 de la LCS.

Otra solucion seria la del pago de la indemnizacion, con descuento de las
fracciones impagadas.
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f)

Existi6 acuerdo en que en caso de impago de una fraccion la reclamacion
deberia alcanzar a todas las fracciones y no solo a la impagada.

Se planted la conveniencia de acortar el plazo de seis meses que el vigente
articulo concede al asegurador para reclamar el pago, transcurrido el cual y
sin hacerlo se entender&a que el contrato queda extinguido, por considerar
gue es un plazo excesivamente largo en la actualidad.

Se valor6 la posibilidad de incluir alguna referencia a la comunicacion del
requerimiento del pago por el asegurador al tomador del seguro, tal como
una notificacion expresa. Se acordd por el grupo que el impago y la
reclamacion de pago deberian comunicarse por escrito al
tomador/asegurado.

Se opto por considerar adecuada la redaccion vigente en lo referente ala
consideracion de la poliza como titulo ejecutivo (articulo 517.2.9 de la Ley
de Enjuiciamiento Civil).

Propuestas.

15.1.

15.2.

15.3.

15. 4.

15.5.

Clarificacion del régimen de impago de las fracciones de primas
(primas fraccionadas).

Debe aclararse si cuando el articulo menciona el pago de primas se refiere
a la prima total del periodo o a sus fracciones, de tal forma que se fije el
régimen aplicable cuando se produzca el impago de la segunda o
sucesivas fracciones de la primera prima o de las primas siguientes.

En este sentido, se propone la aplicacién de una regla de proporcionalidad
o equidad en caso de siniestro, tal como que la indemnizacion sea
proporcional a la parte financiada por la prima pagada. La justificacion de la
propuesta estd en que puesto que se trata del impago de una de las
fracciones o partes en que se ha dividido la prima, pero no de la totalidad
de ésta, no deberia atribuirse a tal impago las mismas consecuencias que
al impago de la totalidad de la prima.

Prever que en caso de impago de una fraccion, la reclamacién alcance
atodas las fracciones y no sélo a la impagada.

Reducir de seis a tres meses el plazo del que dispone el asegurador
para reclamar el pago, transcurrido el cual y sin hacerlo se entendera
gue el contrato queda extinguido.

Obligacion de que la comunicacion de impago y la reclamacion de
pago deba comunicarse por escrito al tomador/asegurado.

Mantener la redaccion vigente en lo referente ala consideracion de la
po6liza como titulo ejecutivo.
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ARTICULO 16.- DEBER DE COMUNICACION DEL SINIESTRO.

Redaccién vigente.

“El tomador del seguro o el asegurado o el beneficiario deberdn comunicar
al asegurador el acaecimiento del siniestro dentro del plazo maximo de siete dias
de haberlo conocido, salvo que se haya fijado en la poliza un plazo mas amplio.
En caso de incumplimiento, el asegurador podra reclamar los dafios y perjuicios
causados por la falta de declaracion.

Este efecto no se producird si se prueba que el asegurador ha tenido
conocimiento del siniestro por otro medio.

El tomador del seguro o el asegurado debera, ademas, dar al asegurador
toda clase de informaciones sobre las circunstancias y consecuencias del
siniestro. En caso de violacion de este deber, la pérdida del derecho a la
indemnizacioén sélo se producira en el supuesto de que hubiese concurrido dolo o
culpa grave.”

Cuestiones analizadas.

a) Se considerdé por el grupo la posibilidad de modificar el articulo a efectos de
incluir, al regular los efectos del incumplimiento del deber de comunicar el
siniestro, no so6lo una referencia a la falta de declaracién, como hace la
vigente redaccion, sino también al retraso en la declaracion. Aunque existio
unanimidad en que el retraso en la comunicacion conlleva la posibilidad de
reclamar los dafios y perjuicios causados, no existi6 unanimidad en cuanto
a la necesidad de la modificacion, ya que para algunos miembros del grupo
tal posibilidad se desprende de la redaccion vigente mientras que para
otros el precepto seria mas claro si hiciese referencia expresa al retraso en
la declaracion y no sélo a la falta de declaracion.

b) Se planted por un miembro del grupo la posibilidad de establecer el deber
del tercero perjudicado de comunicacion del siniestro; si bien la opinidn
mayoritaria del grupo fue contraria al establecimiento de tal deber.

C) Se recordo la necesidad de armonizar las referencias al comportamiento
del tomador, en cuanto a la expresion “dolo o culpa grave”.

Propuestas.

16.1. Mantener el plazo de siete dias o el plazo mas amplio fijado en la
poéliza para la comunicacion del siniestro al asegurador.

Aunque tal plazo puede parecer demasiado amplio para determinados
seguros, como pudieran ser los seguros de dafos, al tratarse de un plazo
que, con caracter general, se aplica a todo tipo de contratos de seguro
parece conveniente su mantenimiento.
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16.2. En relacién con la pérdida del derecho a la indemnizacion por
incumplimiento del deber de informar sobre las circunstancias y
consecuencias del siniestro, debe quedar referida a los supuestos de
dolo.

Asimismo se propone una redaccion mas clara de este parrafo.
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ARTICULO 17.- DEBER DE AMINORAR LAS CONSECUENCIAS
DEL SINIESTRO

Redaccion vigente.

“El asegurado o el tomador del seguro deberan emplear los medios a su
alcance para aminorar las consecuencias del siniestro. El incumplimiento de este
deber dara derecho al asegurador a reducir su prestacion en la proporcion
oportuna, teniendo en cuenta la importancia de los dafios derivados del mismo y
el grado de culpa del asegurado.

Si este incumplimiento se produjera con la manifiesta intencién de
perjudicar o engafiar al asegurador, éste quedara liberado de toda prestacion
derivada del siniestro.

Los gastos que se originen por el cumplimiento de la citada obligacion,
siempre que no sean inoportunos o desproporcionados a los bienes salvados
seran de cuenta del asegurador hasta el limite fijado en el contrato, incluso si
tales gastos no han tenido resultados efectivos o positivos. En defecto de pacto se
indemnizaran los gastos efectivamente originados. Tal indemnizacién no podra
exceder de la suma asegurada.

El asegurador que en virtud del contrato sélo deba indemnizar una parte
del dafio causado por el siniestro, debera rembolsar la parte proporcional de los
gastos de salvamento, a menos que el asegurado o el tomador del seguro hayan
actuado siguiendo las instrucciones del asegurador.”

Cuestiones analizadas.

a) Se planted suprimir la referencia a “los bienes salvados” que se efectia en
el tercer parrafo, por ser un articulo general acerca de los gastos de
salvamento y, por tanto, aplicable a todo contrato de seguro y no
exclusivamente a los seguros de dafios en los bienes; sin perjuicio de lo
gue se indica en el apartado c) siguiente.

b) Se suscité la duda respecto al alcance de lo dispuesto en el Ultimo inciso
del parrafo tercero del precepto en relacion con el limite aplicable al
reembolso de los gastos de salvamento: “Tal indemnizacién no podréa
exceder de la suma asegurada’. La cuestion plantea controversia en
cuanto a si:

) los gastos de salvamento, en caso de no haberse fijado limite para
ellos en el contrato, quedan subsumidos en la suma asegurada v,
por tanto, ésta sera el importe maximo a indemnizar por los dafios
del siniestro mas los gastos de salvamento, o

1)) la suma asegurada es el importe maximo a pagar por el siniestro sin
incluir gastos de salvamento, los cuales tendrian otro limite que, en
caso de no estar pactado en el contrato, seria un equivalente al
importe de la suma asegurada.
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Se propuso coordinar la reforma de este articulo con la del articulo 49 de la
LCS. La propuesta en relacién con el articulo 49 (gastos de salvamento en
el seguro de incendios) consiste en trasladar su contenido a este articulo
17. En concreto, la propuesta realizada respecto al articulo 49 es la de
indicar que seran de cuenta del asegurador

)] los dafios que ocasionen las medidas necesarias adoptadas por la
autoridad o el asegurado para aminorar las consecuencias del
siniestro, siempre que no sean inoportunas o desproporcionadas,
con los limites fijados en el contrato;

1)) los gastos que ocasione al asegurado el transporte de los bienes
asegurados o cualesquiera otras medidas adoptadas con el fin de
salvarlos;

iii) los menoscabos que sufran los bienes salvados por las
circunstancias descritas en los dos niumeros anteriores.

Propuestas.

17.1.

17.2.

17.3.

Supresion de la referencia a “los bienes salvados” que se efectla en
el tercer parrafo del articulo.

Fijar como limite especifico de los gastos de salvamento, en el caso
de no haberse acordado en la pdliza, un importe igual al de la suma
asegurada.

Se trata de una prevision legal en defecto de pacto.

Incluir, con caracter general, las previsiones sobre gastos de
salvamento recogidas en el articulo 49 de la LCS.
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ARTICULO 18.- PAGO DE LA INDEMNIZACION Y DE SU IMPORTE MINIMO.

Redaccién vigente.

“El asegurador esta obligado a satisfacer la indemnizacion al término de las
investigaciones y peritaciones necesarias para establecer la existencia del
siniestro y, en su caso, el importe de los dafios que resulten del mismo. En
cualquier supuesto, el asegurador debera efectuar, dentro de los cuarenta dias, a
partir de la recepcidon de la declaracion del siniestro, el pago del importe minimo
de lo que el asegurador pueda deber, segun las circunstancias por él conocidas.

Cuando la naturaleza del seguro lo permita y el asegurado lo consienta, el
asegurador podra sustituir el pago de la indemnizacién por la reparacion o la
reposicién del objeto siniestrado.”

Cuestiones planteadas.

Se propuso al grupo de trabajo, siendo acordado por éste, incorporar al
precepto la facultad del tomador, asegurado, o beneficiario de requerir al
asegurador para que le informe del contenido de las investigaciones y
peritaciones que haya llevado a cabo. Propuesta que se justifica en que en
correspondencia con el deber que el articulo 16 impone al tomador, asegurado, o
beneficiario de dar toda clase de informaciones sobre las circunstancias y
consecuencias del siniestro al asegurador, éste deba dar traslado, a
requerimiento de aquellos, de las investigaciones y peritaciones en que
fundamente el importe de la indemnizacion o, en su caso, la falta de cobertura.

Propuestas.

18.1. Incorporar la facultad del tomador, asegurado, o beneficiario para
requerir al asegurador informacion sobre el contenido de las
investigaciones y peritaciones que haya llevado a cabo.

A estos efectos procede incorporar un nuevo parrafo al precepto en el que
se indique que el asegurador debera, a requerimiento del tomador de
seguro, asegurado o beneficiario, informar sobre la situacién y contenido de
las investigaciones y peritaciones llevadas a cabo para establecer la
existencia del siniestro y, en su caso, el importe de los dafios que resulten
del mismo.

18.2. Incluir el deber general de diligencia del asegurador en la tramitacion
del siniestro.

En términos similares a los del articulo 7.2 del texto refundido de la Ley
sobre responsabilidad civil y seguro en la circulacién de vehiculos a motor,
en la redaccion dada por la Ley 21/2007, de 11 de julio, en el sentido de
qgue el asegurador debera observar desde el momento en que conozca por
cualquier medio la existencia del siniestro una conducta diligente en la
cuantificacion del dafio y la liquidacién de la indemnizacion.
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ARTICULO 19.- EXCEPCION AL PAGO DE LA INDEMNIZACION

Redaccion vigente.

“El asegurador estard obligado al pago de la prestacion, salvo en el

supuesto de que el siniestro haya sido causado por mala fe del asegurado.”

Cuestiones analizadas.

a)

b)

Se propuso al grupo de trabajo, en coherencia con las reformas propuestas
a otros articulos, la modificacion del precepto a fin de sustituir la expresion
“mala fe” utilizada por la vigente redaccion, como causa de excepcion al
pago de la indemnizacion, por la de “dolo”, con ello se aclararian los
siguientes aspectos:

)] Que los siniestros en los que ha mediado dolo no son asegurables.
Para ello se propone sustituir el término de mala fe que se utiliza en
la actualidad por el de dolo, al ser el utilizado en el Cédigo Civil
(articulo 1.102).

i) Que los siniestros en los que ha intervenido culpa si son
asegurables. La cobertura del seguro en los casos de culpa podra
moderarse por las partes de acuerdo con lo previsto en el articulo 1
de laLCSy en el articulo 1.103 del CC.

Igualmente, se propuso que el precepto especificara que subsistira la
obligacion de indemnizar si el siniestro es causado por dolo de las
personas de las que es civilmente responsable el asegurado.

A este respecto, parece oportuno distinguir los casos de dolo del
asegurado de aquellos en los que existe dolo en las personas de las que se
es civilmente responsable. En estos casos, en el asegurado solo existiria
una culpa “in eligendo” o “in vigilando” y, por tanto, parece oportuno
defender que son susceptibles de aseguramiento.

El grupo concluy6 que deberia dejarse abierta la posibilidad acerca de si el
precepto debe hacer referencia expresa a la subsistencia de la obligacion
de indemnizar si el siniestro es causado por dolo de las personas de las
gue es civilmente responsable el asegurado.

Por otra parte, se acordé que otra cuestion a abordar es el dolo del

beneficiario, la cual deberia valorarse en el analisis del articulo 84 de la
LCS.
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Propuestas.

19.1. Sustituir la referencia a la “mala fe” del asegurado por otra al dolo del

19.2.

asegurado y mejorar la redaccion.

En este sentido, se propone indicar directamente que el asegurador no
estard obligado al pago de la prestacion si el siniestro ha sido causado por
dolo del asegurado.

Incluir referencia expresa a la subsistencia de la obligacion de
indemnizar si el siniestro es causado por dolo de las personas de las
gue es civilmente responsable el asegurado.
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ARTICULO 20.- MORA DEL ASEGURADOR

Redaccion vigente.

“Si el asegurador incurriere en mora en el cumplimiento de la prestacion, la
indemnizacién de dafios y perjuicios, no obstante entenderse validas las clausulas
contractuales que sean mas beneficiosas para el asegurado, se ajustara a las siguientes
reglas:

1° Afectard, con caracter general, a la mora del asegurador respecto del
tomador del seguro o asegurado y, con caracter particular, a la mora respecto del tercero
perjudicado en el seguro de responsabilidad civil y del beneficiario en el seguro de vida.

20 Ser& aplicable a la mora en la satisfaccion de la indemnizacion, mediante
pago o por la reparacion o reposicion del objeto siniestrado, y también a la mora en el
pago del importe minimo de lo que el asegurador pueda deber.

3° Se entendera que el asegurador incurre en mora cuando no hubiera
cumplido su prestacion en el plazo de tres meses desde la produccién del siniestro o no
hubiere procedido al pago del importe minimo de lo que pueda deber dentro de los
cuarenta dias a partir de la recepcion de la declaracion del siniestro.

40 La indemnizacion por mora se impondra de oficio por el érgano judicial y
consistira en el pago de un interés anual igual al del interés legal del dinero vigente en el
momento en que se devengue, incrementado en el 50 por 100; estos intereses se
consideraran producidos por dias, sin necesidad de reclamacién judicial.

No obstante, transcurridos dos afios desde la produccién del siniestro, el interés
anual no podré ser inferior al 20 por 100.

5o En la reparacién o reposicion del objeto siniestrado la base inicial de
célculo de los intereses sera el importe liquido de tal reparacién o reposicion, sin que la
falta de liquidez impida que comiencen a devengarse intereses en la fecha a que se
refiere el apartado 6° subsiguiente. En los demas casos sera base inicial de calculo la
indemnizacién debida, o bien el importe minimo de lo que el asegurador pueda deber.

6° Sera término inicial del computo de dichos intereses la fecha del siniestro.

No obstante, si por el tomador del seguro, el asegurado o el beneficiario no se ha
cumplido el deber de comunicar el siniestro dentro del plazo fijado en la péliza o,
subsidiariamente, en el de siete dias de haberlo conocido, el término inicial del computo
serd el dia de la comunicacion del siniestro.

Respecto del tercero perjudicado o sus herederos lo dispuesto en el parrafo
primero de este nimero quedard exceptuado cuando el asegurador pruebe que no tuvo
conocimiento del siniestro con anterioridad a la reclamacion o al ejercicio de la accion
directa por el perjudicado o sus herederos, en cuyo caso sera término inicial la fecha de
dicha reclamacion o la del citado ejercicio de la accién directa.

7° Sera término final del computo de intereses en los casos de falta de pago
del importe minimo de lo que el asegurador pueda deber, el dia en que con arreglo al
namero precedente comiencen a devengarse intereses por el importe total de la
indemnizacién, salvo que con anterioridad sea pagado por el asegurador dicho importe
minimo, en cuyo caso sera término final la fecha de este pago. Sera término final del
plazo de la obligacién de abono de intereses de demora por la aseguradora en los
restantes supuestos el dia en que efectivamente satisfaga la indemnizacion, mediante
pago, reparacién o reposicién, al asegurado, beneficiario o perjudicado.

8° No habré lugar a la indemnizacién por mora del asegurador cuando la falta
de satisfaccién de la indemnizacion o de pago del importe minimo esté fundada en una
causa justificada o que no le fuere imputable.
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9° Cuando el Consorcio de Compensacion de Seguros deba satisfacer la
indemnizacién como fondo de garantia, se entendera que incurre en mora Unicamente en
el caso de que haya transcurrido el plazo de tres meses desde la fecha en que se le
reclame la satisfaccion de la indemnizacion sin que por el Consorcio se haya procedido al
pago de la misma con arreglo a su normativa especifica, no siéndole de aplicacién la
obligacion de indemnizar por mora en la falta de pago del importe minimo. En lo restante,
cuando el Consorcio intervenga como fondo de garantia y, sin excepciones, cuando el
Consorcio contrate como asegurador directo, serd integramente aplicable el presente
articulo.

100 En la determinacion de la indemnizacién por mora del asegurador no sera
de aplicacion lo dispuesto en el articulo 1108 del Codigo Civil, ni lo preceptuado en el
parrafo cuarto del articulo 921 de la Ley de Enjuiciamiento Civil, salvo las previsiones
contenidas en este Ultimo precepto para la revocacién total o parcial de la sentencia.”

Cuestiones analizadas.

En el grupo de trabajo existid un consenso generalizado sobre la necesidad
de reforma de este articulo, con el objeto de simplificar su redaccién. Se
analizaron las siguientes cuestiones:

a) La indemnizacién por mora s6lo debe existir si la misma es imputable al
asegurador.

b) El inicio del computo del plazo debe ser siempre la fecha en que se ha
comunicado el siniestro.

C) Los intereses del 20 por ciento deben sustituirse por un importe mas
adecuado a la realidad de los tipos de interés actuales.

d) Puede establecerse una regulacion parecida a la del articulo 9 del texto
refundido de la Ley sobre responsabilidad civil y seguro en la circulacion de

vehiculos a motor, en el que se prevé que la consignacion judicial evita los
intereses moratorios.

Propuestas.

20.1. Lafecha de inicio del computo de los intereses de demora debe ser la
de comunicacion del siniestro.

20.2. Simplificar la redaccion de las causas de generacion de los intereses.
Las causas de la generacion de los intereses deben ser:
a) gue el asegurador no hubiese procedido al pago del importe minimo

de lo que pueda deber, dentro de los cuarenta dias a partir de la
comunicacioén del siniestro,
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20.3.

20.4.

20.5.

b) que en el plazo de tres meses desde la comunicacion del siniestro el
asegurador no haya iniciado la reparacion del dafio o indemnizado
su importe por causa no justificada o que le fuera imputable,

Revision de los intereses aplicables.

El interés aplicable debe ser el mayor entre los dos siguientes:

a) el interés legal del dinero vigente en el momento en que se
devengue la obligacion de pago mas un cincuenta por ciento;

b) el interés de demora al que se refiere el articulo 7 de la Ley 3/2004,
de 29 de diciembre, por la que se establecen medidas de lucha
contra la morosidad en las operaciones comerciales.

Sujetos a favor de los que se impone al asegurador intereses de
demora.
Debe mantenerse que el interés de demora afecta a la mora del

asegurador no solo respecto del asegurado o, en su caso, del beneficiario,
sino también respecto del perjudicado en el seguro de responsabilidad civil.

Debe preverse expresamente la consignacién judicial como medio de
enervar los intereses de demora.
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ARTICULO 21.- INTERVENCION DE CORREDOR DE SEGUROS

Redaccion vigente.

“Las comunicaciones efectuadas por un corredor de seguros al asegurador
en nombre del tomador del seguro surtiran los mismos efectos que si la realizara
el propio tomador, salvo indicacion en contrario de éste.

En todo caso se precisara el consentimiento expreso del tomador del
seguro para suscribir un nuevo contrato o para modificar o rescindir el contrato de
seguro en vigor.”

Cuestiones analizadas.

La redaccion de este articulo fue modificada por la disposicion adicional
décima, apartado 2, de la Ley 26/2006 de 17 julio, de mediacién de seguros y
reaseguros privados, no planteandose observaciones por el grupo de trabajo.

Propuesta.

No se efectian propuestas de modificacion de la redaccion vigente.
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ARTICULO 22.- DURACION DEL CONTRATO

Redaccién vigente.

“La duracién del contrato serd determinada en la pdliza, la cual no podra

fijar un plazo superior a diez afios. Sin embargo, podra establecerse que se
prorrogue una 0 mas veces por un periodo no superior a un afio cada vez.

Las partes pueden oponerse a la prérroga del contrato mediante una

notificacién escrita a la otra parte, efectuada con un plazo de dos meses de
anticipacion a la conclusién del periodo del seguro en curso.

Lo dispuesto en los parrafos precedentes no sera de aplicacion en cuanto

sea incompatible con la regulacién del seguro sobre la vida.”

Cuestiones analizadas.

a)

b)

Se analiz6 la conveniencia de reducir a un mes el plazo en el que las
partes pueden oponerse a la prérroga del contrato; siendo valorada
positivamente por los miembros del grupo.

Se considero la forma de transmitir la oposicion a la prorroga, en el sentido
de que pudiera hacerse por cualquier medio electrénico, informatico o
telematico que reuna las debidas garantias. No obstante valorase
positivamente, se acordd que, por ser un aspecto que afecta no sélo a
este articulo sino a otros en los que también se exige notificacion o
comunicacién escrita, su prevision debe derivarse de lo que se establezca
en la regulacion general de los contratos.

Propuestas.

22.1. Reducir a un mes el plazo del tomador para oponerse a la prérroga,

manteniendo el de dos meses para el asegurador.
La diferencia de plazo viene justificada por la diferente trascendencia de las

consecuencias de la oposicion a la prérroga para el tomador, mas graves, y
para el asegurador, menos graves.
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ARTICULO 23.- PRESCRIPCION

Redaccion vigente.

“Las acciones que se deriven del contrato de seguro prescribiran en el
término de dos afios si se trata de seguro de dafios y de cinco si el seguro es de
personas.”

Cuestiones analizadas.

a) No se formularon observaciones al mantenimiento de los plazos de
prescripcién previstos en el actual articulo 23.

b) Se planted en el grupo de trabajo la necesidad de clarificar las causas de
interrupcién de la prescripcion. En relacion a esta ultima se sefalé que uno
de los problemas que plantea la redaccion actual del articulo es el que se
refiere a las causas de interrupcion de la prescripcion y, en concreto, a Si
se aplican las causas previstas en el Cédigo Civil (art.1974) o en el Cadigo
de Comercio (art. 944). La diferencia viene dada porque el Codigo de
Comercio no hace referencia a la reclamacién extrajudicial del acreedor
como modo de interrupcion de la prescripcion.

Se propuso la conveniencia de precisar que la prescripcion se interrumpira
por su ejercicio ante los tribunales, por reclamacion extrajudicial del
acreedor y por cualquier acto de reconocimiento de la deuda por el deudor.
En relacion con las reclamaciones extrajudiciales se recordd que el articulo
7.6 del Reglamento de los Comisionados para la defensa del cliente de
servicios financieros (Real Decreto 303/2004), que recoge el procedimiento
de reclamacion ante la Administracion, prevé la no interrupcion de la
prescripcion.

Propuestas.

23.1. Mantenimiento de los actuales plazos de prescripcion.

23.2. Aclarar las causas de interrupcién de la prescripcion.
A estos efectos procede afadir al precepto la indicacion de que el plazo de
prescripcion de las acciones que se derivan del contrato de seguro se
interrumpird por su ejercicio ante los tribunales, por reclamacion

extrajudicial del acreedor y por cualquier acto de reconocimiento de la
deuda por el deudor.
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ARTICULO 24.- JURISDICCION COMPETENTE

Redaccion vigente.

“Serd juez competente para el conocimiento de las acciones derivadas del
contrato de seguro el del domicilio del asegurado, siendo nulo cualquier pacto en
contrario.

Cuestiones analizadas.

Se estudio la posibilidad de recoger en este articulo lo previsto en los
apartados 2 y 3 del articulo 61 del TRLOSSP, relativos a que los conflictos entre
los asegurados y el asegurador pueden resolverse mediante el procedimiento de
arbitraje. No se alcanzdé acuerdo, considerando algunos miembros que tal
prevision correspondia a la normativa de ordenacion y no a la de contrato de
seguro, mientras que otros consideraba acertada su regulacién en la LCS.

Propuestas.

24.1. Mantener la redaccién actual.
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COMPARACION ENTRE LA REDACCION ACTUAL DEL TIiTULO I DE LA LCS Y LA REDACCION QUE SE DERIVA DE LAS
PROPUESTAS DE REFORMA

Nota: Las propuestas de redaccion alternativa contenidas en este cuadro tienen como Unico objetivo aclarar el sentido de las propuestas
incorporadas al informe presentado a la Junta Consultiva de Seguros y Fondos de Pensiones sobre la reforma de la LCS, sin que

constituyan una propuesta de anteproyecto de Ley.

LEY 50/1980, DE 8 DE OCTUBRE, DE CONTRATO DE
SEGURO

REDACCION CONFORME A LAS PROPUESTAS DE
REFORMA CONTENIDAS EN EL INFORME

Articulo 1

El contrato de seguro es aquel por el que el
asegurador se obliga, mediante el cobro de una prima y
para el caso de que se produzca el evento cuyo riesgo es
objeto de cobertura a indemnizar, dentro de los limites
pactados, el dafo producido al asegurado o a satisfacer
un capital, una renta u otras prestaciones convenidas.

Definicién de contrato de seguro.

[lgual.]

Articulo 2

Las distintas modalidades del contrato de seguro,
en defecto de Ley que les sea aplicable, se regiran por la
presente Ley, cuyos preceptos tienen caracter imperativo,
a no ser que en ellos se disponga otra cosa. No obstante,
se entenderan validas las clausulas que sean mas
beneficiosas para el asegurado.

Ambito de aplicacion y caracter imperativo.

1. Las distintas modalidades del contrato de seguro, en defecto de Ley que les
sea aplicable, se regiran por la presente Ley.

2. Los preceptos de esta Ley tienen caracter imperativo, a no ser que en ellos
se disponga otra cosa, para todos los contratos de seguro, con excepcion de los
indicados en el apartado siguiente. No obstante, se entenderan validas las clausulas
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gue sean mas beneficiosas para el tomador o para el asegurado.

3. Los preceptos de esta Ley no tienen caracter imperativo para los contratos
de seguro de grandes riesqos v los contratos de reasequro.

Se consideran grandes riesgos los siguientes®:

a) Los de vehiculos ferroviarios, vehiculos aéreos, vehiculos maritimos,
lacustres y fluviales, mercancias transportadas (comprendidos los equipajes y demas
bienes transportados), la responsabilidad civil en vehiculos aéreos (comprendida la
responsabilidad del transportista) y la responsabilidad civil de vehiculos maritimos,
lacustres y fluviales (comprendida la responsabilidad civil del transportista).

b) Los de crédito y de caucién cuando el tomador ejerza a titulo profesional
una actividad industrial, comercial o liberal y el riesgo se refiera a dicha actividad.

c) Los de vehiculos terrestres (no ferroviarios), incendio y elementos naturales,
otros dafios a los bienes, responsabilidad civil en vehiculos terrestres automdéviles
(comprendida la responsabilidad del transportista), responsabilidad civil en general, y
pérdidas pecuniarias diversas, siempre que el tomador supere los limites de, al
menos, dos de los tres criterios siguientes:

- Total del balance: 6.200.000 euros.

- Importe neto del volumen de negocios: 12.800.000 euros.

- Numero medio de empleados durante el ejercicio: 250 empleados.

Si el tomador del seguro formara parte de un conjunto de empresas cuyas
cuentas consolidadas se establezcan con arreglo a lo dispuesto en los articulos 42 a
49 del Cadigo de Comercio, los criterios mencionados anteriormente se aplicaran
sobre la base de las cuentas consolidadas.

4. A los contratos de sequro en los gue el tomador o asequrado tengan la
condicion de consumidor o usuario les serd de aplicacion la Ley General para la
Defensa de los Consumidores y Usuarios en lo no expresamente requlado en esta

Ley.

1 Segun el actual articulo 107.2 de la LCS, con las correcciones indicadas.
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Articulo 3

Las condiciones generales, que en ningdn caso
podran tener caracter lesivo para los asegurados, habran
de incluirse por el asegurador en la proposicion de
seguro si la hubiere y necesariamente en la podliza de
contrato o en un documento complementario, que se
suscribira por el asegurado y al que se entregara copia
del mismo. Las condiciones generales y particulares se
redactardn de forma clara y precisa. Se destacaran de
modo especial las clausulas limitativas de los derechos
de los asegurados, que deberan ser especificamente
aceptadas por escrito.

Las condiciones generales del contrato estaran
sometidas a la vigilancia de la Administracién Publica en
los términos previstos por la Ley.

Declarada por el Tribunal Supremo la nulidad de
alguna de las clausulas de las condiciones generales de
un contrato, la Administracibn Publica competente
obligard a los aseguradores a modificar las clausulas
idénticas contenidas en sus pélizas

Clausulas contractuales

1. Las condiciones generales y particulares deberan cumplir los siguientes
requisitos:

a) Concrecion, claridad y sencillez en la redaccién, con posibilidad de
comprension directa, sin reenvios a textos o documentos gue no se faciliten previa o
simultineamente a la conclusién del contrato, y a los que, en todo caso, debera
hacerse referencia expresa en la péliza.

b) Estar ajustadas a la buena fe y justo equilibrio entre los derechos y
obligaciones de las partes.

2. Las clausulas gque recojan exclusiones de cobertura y las limitativas de los
derechos de los asegurados, se destacardn de modo especial y deberdn ser
especificamente aceptadas por escrito.

Condiciones generales

1. Son condiciones generales las clausulas predispuestas cuya incorporacion al
contrato sea impuesta al tomador, habiendo sido redactadas por el asegurador con la
finalidad de ser incorporadas a una pluralidad de contratos, sin _que desvirtlle su
caracter el hecho de que ciertos elementos de una clausula 0 que una o varias
clausulas aisladas se hayan negociado individualmente.

2. Las condiciones generales pasaran a formar parte del contrato cuando sean
aceptadas por el tomador. No podra entenderse que ha habido aceptacion de las
condiciones generales cuando el asequrador no haya informado expresamente al
tomador acerca de su existencia y no le haya facilitado un ejemplar de ellas.

3. En_ caso de contradiccion entre las condiciones generalesy las
condiciones particulares del contrato, prevalecerdn éstas sobre aquellas, salvo que
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las condiciones generales resulten mas beneficiosas para el tomador.

4. Las dudas en la interpretacién de las condiciones generales oscuras se
resolveran a favor del tomador.

5. En lo no previsto expresamente en esta ley, a las condiciones generales de
los contratos de sequro les resultaran de aplicacién las disposiciones de la Ley de

Condiciones Generales de la Contratacion.

Clausulas abusivas

1. Son clausulas abusivas todas aquellas no negociadas individualmente que,
en _contra de las exigencias de la buena fe causen, en perjuicio del tomador o del

asequrado, un desequilibrio importante de los derechos y obligaciones de las partes

que se deriven del contrato.

[En todo caso, se consideraran clausulas abusivas las siquientes:g]

2. Las clausulas abusivas serdn nulas de pleno derecho v se tendrdn por no
puestas. La parte del contrato afectada por la nulidad se integrard con arreglo a lo
dispuesto por el articulo 1.258 del Cddigo Civil v al principio de buena fe objetiva.

Articulo 4

El contrato de seguro serd nulo, salvo en los
casos previstos por la Ley, si en el momento de su
conclusién no existia el riesgo o habia ocurrido el
siniestro.

Existencia de riesgo

[lgual.]

2 Podrfa incorporarse con caracter de lista abierta, una relacion de clausulas abusivas especificas del contrato de seguro.
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Informacién previa al contrato®

1. Antes de celebrar un contrato de sequro, el aseqgurador deberd informar al
tomador sobre el Estado vy la autoridad a los que corresponde el control de la
actividad del propio asequrador.

2. Antes de celebrar un contrato de seguro distinto al sequro de vida, si el
tomador es una persona fisica, o cualquier contrato de sequro de vida, el asegurador
deberd informar al tomador, por escrito, sobre los siguientes extremos:

a) Sobre la leqislacién aplicable al contrato, cuando las partes no tengan
libertad de eleccién 0, en caso contrario, sobre la propuesta por el asegurador.

b) Sobre las diferentes instancias de reclamacion, tanto internas como
externas, utilizables en caso de litigio, asi como el procedimiento a seguir.

3. En el caso de seguros colectivos, el asegurador deberda suministrar la
informaciéon que afecte a los derechos y obligaciones de los asegqurados, con
anterioridad a la firma del boletin de adhesién o durante la vigencia del contrato, salvo
que dicha obligacién sea asumida por el tomador del seguro.

4. Se acreditara gue el tomador del sequro y, en su caso, el asequrado han
recibido con anterioridad a la celebracion del contrato de sequro o a la suscripcion del
boletin de adhesién, toda la informacion citada, mediante_una mencion, fechada vy
firmada por el tomador o asequrado, en su caso, insertada al pie de la pdliza o del
boletin de adhesién, en la que reconozca haberla recibido con anterioridad y se
precise su naturaleza y la fecha de su recepcion.

3 Contenido adaptado del articulo 60 “Deber de informacién al tomador” del TRLOSSP y de los articulos 104 “Deber general de informacién al tomador”, 106 “Seguros colectivos, y 107

“Constancia de la recepcion de la informacion”.
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Articulo 5

El contrato de seguro y sus modificaciones o
adiciones deberan ser formalizadas por escrito. El
asegurador estd obligado a entregar al tomador del
seguro la pdliza o, al menos, el documento de cobertura
provisional. En las modalidades de seguro en que por
disposiciones especiales no se exija la emisién de la
poliza el asegurador estara obligado a entregar el
documento que en ellas se establezca.

Formalizacion del contrato

1. El contrato de seguro y sus modificaciones o adiciones deberan ser
formalizadas por escrito.

2. El asegurador esta obligado a entregar al tomador del seguro la pdéliza o, al
menos, el documento de cobertura provisional. En las modalidades de seguro en que
por disposiciones especiales no se exija la emisién de la péliza el asegurador estara
obligado a entregar el documento que en ellas se establezca.

3. En los sequros colectivos, debera entregarse al asegurado un certificado
de sequro.

Articulo 6

La solicitud de seguro no vinculara al solicitante.
La proposicion de seguro por el asegurador vinculara al
proponente durante el plazo de quince dias.

Por acuerdo de las partes, los efectos del seguro
podran retrotraerse al momento en que se presentd la
solicitud o se formulé la proposicion.

Solicitud y proposicion de seguro
1. La solicitud de seguro no vinculara al solicitante.

2. La proposicion de seguro por el asegurador vinculard al proponente
durante el plazo de quince dias.

En la proposicién de seguro habran de incluirse las condiciones generales y
se informaréd al tomador sobre el Estado y la autoridad a los que corresponde el
control de la actividad del asegurador.

3. Por acuerdo de las partes, los efectos del seguro podran retrotraerse al
momento en que se presentd la solicitud o se formuld la proposicién.

Articulo 6 bis

1. El tomador de un contrato de seguro celebrado
a distancia, distinto del seguro sobre la vida, que sea una
persona fisica que actlie con un propdsito ajeno a una
actividad comercial o profesional propia, tendra la

[Derogado]
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facultad unilateral de resolver el contrato sin indicacioén de
los motivos y sin penalizacion alguna, siempre que no
haya acaecido el evento dafioso objeto de cobertura,
dentro del plazo de 14 dias, contados desde la fecha de
celebracién del contrato o desde el dia en que el tomador
reciba las condiciones contractuales y la informacion
exigida por el art. 60 de la Ley 30/1995, de 8 de
noviembre, de Ordenacion y Supervision de los Seguros
Privados, si esta fecha es posterior.

Lo anterior no sera de aplicacion a los contratos
de seguros de viaje o equipaje de una duracion inferior a
un mes, a aquellos cuyos efectos terminen antes del
plazo al que se refiere el apartado anterior, ni a los que
den cumplimiento a una obligacion de aseguramiento del
tomador.

2. La facultad unilateral de resolucién del contrato
debera ejercitarse por el tomador mediante comunicacién
dirigida al asegurador a través de un soporte duradero,
disponible y accesible para éste y que permita dejar
constancia de la notificacion. Esta comunicacion se hara
de acuerdo con las instrucciones que el tomador haya
recibido de conformidad con lo previsto en el apartado 3
del art. 60 de la Ley 30/1995, de 8 de noviembre, de
Ordenacion y Supervision de los Seguros Privados. La
referida comunicacién debera expedirse por el tomador
del seguro antes de que venza el plazo indicado en el
apartado anterior.

3. A partir de la fecha en que se expida la
comunicacion a que se refiere el apartado anterior cesara
la cobertura del riesgo por parte del asegurador y el
tomador del seguro tendra derecho a la devolucion de la
prima que hubiera pagado, salvo la parte correspondiente
al periodo de tiempo en que el contrato hubiera tenido
vigencia. El asegurador dispondré para ello de un plazo
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de 30 dias a contar desde el dia que reciba la
comunicacion de rescision.

Articulo 7

El tomador del seguro puede contratar el seguro
por cuenta propia o ajena. En caso de duda se presumira
gue el tomador ha contratado por cuenta propia. El tercer
asegurado puede ser una persona determinada o
determinable por el procedimiento que las partes
acuerden.

Si el tomador del seguro y el asegurado son
personas distintas, las obligaciones y los deberes que
derivan del contrato corresponden al tomador del seguro,
salvo aquellos que por su naturaleza deban ser
cumplidos por el asegurado. No obstante, el asegurador

no podra rechazar el cumplimiento por parte del
asegurado de las obligaciones y deberes que
correspondan al tomador del seguro.

Los derechos que derivan del contrato

corresponderan al asegurado o, en su caso, al
beneficiario, salvo los especiales derechos del tomador
en los seguros de vida.

Elementos personales del contrato

1. Es tomador del seguro quien contrata el seguro 0 a quien corresponde el
cumplimiento de las principales obligaciones del contrato, como son el pago de la
prima o la declaracién del riesgo.

El tomador del seguro puede contratar el seguro por cuenta propia o ajena.
En caso de duda se presumira que el tomador ha contratado por cuenta propia.

Es asegurado el titular del interés asegurable. El asegurado puede ser una
persona determinada o determinable por el procedimiento que las partes acuerden.

Es beneficiario el titular del derecho a la indemnizacién, sin perjuicio de los
especiales derechos del tercero perjudicado en el caso de los sequros de
responsabilidad civil.

2. Si el tomador del seguro y el asegurado son personas distintas, las
obligaciones y los deberes que derivan del contrato corresponden al tomador del
seguro, salvo aquellos que por su naturaleza deban ser cumplidos por el asegurado.
No obstante, el asegurador no podra rechazar el cumplimiento por parte del
asegurado de las obligaciones y deberes que correspondan al tomador del seguro.

Los derechos que derivan del contrato corresponderan al asegurado o, en su
caso, al beneficiario, salvo los especiales derechos del tomador en los seguros de
vida.

3. El contrato puede celebrarse con referencia a riesgos relativos a una
persona 0 a un grupo de ellas. Este grupo debera estar delimitado por alguna
caracteristica comun ajena al propésito de asequrarse.*

4 Actual articulo 81.
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Articulo 8

La poliza del contrato deberd redactarse, a
eleccion del tomador del seguro, en cualquiera de las
lenguas espafiolas oficiales en el lugar donde aquélla se
formalice. Si el tomador lo solicita, deberé redactarse en
otra lengua distinta, de conformidad con la Directiva
92/96, del Consejo de la Unién Europea, de 10 de
noviembre de 1992. Contendra, como minimo, las
indicaciones siguientes:

1. Nombre y apellidos o denominacion social de
las partes contratantes y su domicilio, asi como la
designacion del asegurado y beneficiario, en su caso.

2. El concepto en el cual se asegura.

3. Naturaleza del riesgo cubierto.

4. Designacion de los objetos asegurados y de su
situacion.

5. Suma asegurada o alcance de la cobertura.

6. Importe de la prima, recargos e impuestos.

7. Vencimiento de las primas, lugar y forma de
pago.

8. Duracion del contrato, con expresion del dia y
la hora en que comienzan y terminan sus efectos.

9. Si interviene un mediador en el contrato, el
nombre y tipo de mediador.

En caso de pdliza flotante, se especificard,
ademas la forma en que debe hacerse la declaracién del
abono.

Si el

contenido de la poliza difiere de la

Contenido de la péliza

1. La poliza del contrato debera redactarse, a eleccion del tomador del seguro,
en cualquiera de las lenguas espafiolas oficiales en el lugar donde aquélla se
formalice. Si el tomador lo solicita, debera redactarse en otra lengua distinta.

2. La pdliza recogerd al inicio del documento, las indicaciones siguientes:

a) Sobre las partes contratantes:

1°. Nombre y apellidos o denominacién social del tomador y del asegurador,
y su domicilio.

2°. ldentificacién del Estado vy la autoridad a la que corresponde el control
de la actividad del asegurador.

b) La identificacion del asegurado y la designaciéon del beneficiario, en su

Ccaso.

c) Naturaleza del riesgo cubierto, con indicacion de forma sisteméatica vy
comprensible de las exclusiones u otras posibles limitaciones o condiciones de la
cobertura.

d) Designacion de los objetos asegurados y de su situacion.

e) Suma asegurada o alcance de la cobertura:

1°. En caso de existir limites parciales se indicaran éstos v la forma en que
operan.

2°. Criterios de actualizacion de la suma asequrada, en su caso, asi como
el procedimiento de comunicacién al tomador.

f) Sobre el precio del sequro:
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proposicion de seguro o de las clausulas acordadas, el
tomador del seguro podr4d reclamar a la Entidad
aseguradora en el plazo de un mes a contar desde la
entrega de la pdliza para que subsane la divergencia
existente. Transcurrido dicho plazo sin efectuar la
reclamacion, se estarq a lo dispuesto en la pdliza. Lo
establecido en este parrafo se insertara en toda poliza del
contrato de seguro.

1°. Importe de la prima, recargos e impuestos.
2° Indicacién del tipo de prima de gue se trate.

3°, Indicaciéon de las posibles actualizaciones de las primas futuras, de los
criterios para aplicarlas y el procedimiento de su comunicacion al
tomador.

4° Vencimiento de las primas, lugar vy forma de pago.

g) Sobre la duracién del contrato:
1°. Indicacion del dia y la hora en que comienzan y terminan sus efectos.
2° Indicacion de la posibilidad de prérroga v del derecho de oposicion y
procedimiento para su ejercicio.

h) Si interviene un mediador en el contrato, el nombre y tipo de mediador.

i) Procedimiento de reclamacion ante el departamento o servicio de atencién al
cliente del asequrador, el defensor del asegurado Vy las instancias de proteccién
administrativa.

3. La pdliza debe incorporar la totalidad de las clausulas contractuales
acordadas, va se trate de condiciones generales, particulares o especiales.

Si el contenido de la pdliza difiere de la proposicion de seguro o de las
clausulas acordadas, el tomador del seguro podra reclamar al asegurador en el plazo
de un mes a contar desde la entrega de la péliza para que subsane la divergencia
existente. Transcurrido dicho plazo sin efectuar la reclamacién, se estar4d a lo
dispuesto en la pdliza. Lo establecido en este péarrafo se insertard en toda péliza de
seguro.

Articulo 9

La péliza del seguro puede ser nominativa, a la
orden o al portador. En cualquier caso, su transferencia

[Suprimir]
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efectuada, segun la clase del titulo, ocasiona la del
crédito contra el asegurador con iguales efectos que
produciria la cesion del mismo.

Articulo 10

El tomador del seguro tiene el deber, antes de la
conclusion del contrato, de declarar al asegurador, de
acuerdo con el cuestionario que éste le someta, todas las
circunstancias por él conocidas que puedan influir en la
valoracién del riesgo. Quedara exonerado de tal deber si
el asegurador no le somete cuestionario o cuando, aun
sometiéndoselo, se trate de circunstancias que puedan
influir en la valoracion del riesgo y que no estén
comprendidas en él.

El asegurador podra rescindir el contrato mediante
declaracién dirigida al tomador del seguro en el plazo de
un mes, a contar del conocimiento de la reserva o
inexactitud del tomador del seguro. Corresponderan al
asegurador, salvo que concurra dolo o culpa grave por su
parte, las primas relativas al periodo en curso en el
momento que haga esta declaracion.

Si el siniestro sobreviene antes de que el
asegurador haga la declaracion a la que se refiere el
parrafo anterior, la prestacibn de éste se reducira
proporcionalmente a la diferencia entre la prima
convenida y la que se hubiese aplicado de haberse
conocido la verdadera entidad del riesgo. Si medi6 dolo o
culpa grave del tomador del seguro quedara el
asegurador liberado del pago de la prestacion.

Deber de declaracién del riesgo

1. El tomador del seguro tiene el deber, antes de la conclusién del contrato, de
declarar al asegurador, de acuerdo con el cuestionario que éste le someta, todas las
circunstancias por él conocidas que puedan influir en la valoracion del riesgo.
Quedara exonerado de tal deber si el asegurador no le somete cuestionario o cuando,
aun sometiéndoselo, se trate de circunstancias que puedan influir en la valoracién del
riesgo y que no estén comprendidas en él.

2. El asegurador podra rescindir el contrato mediante declaracién dirigida al
tomador del seguro en el plazo de un mes, a contar del conocimiento de la reserva o
inexactitud del tomador del seguro. Corresponderdn al asegurador, salvo que
concurra dolo o culpa grave por su parte, las primas relativas al periodo en curso en
el momento que haga esta declaracion.

Si el siniestro sobreviene antes de que el asegurador haga la declaracion a la
que se refiere el parrafo anterior, la prestacion de éste se reducira proporcionalmente
a la diferencia entre la prima convenida y la que se hubiese aplicado de haberse
conocido la verdadera entidad del riesgo. Si medié dolo del tomador del seguro
guedard el asegurador liberado del pago de la prestacion.
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Articulo 11

El tomador del seguro o el asegurado deberan
durante el curso del contrato comunicar al asegurador,
tan pronto como le sea posible, todas las circunstancias
que agraven el riesgo y sean de tal naturaleza que si
hubieran sido conocidas por éste en el momento de la
perfeccion del contrato no lo habria celebrado o lo habria
concluido en condiciones mas gravosas.

Deber de comunicacion de la agravacion del riesgo

El tomador del seguro o el asegurado deberan, durante el curso del contrato,
comunicar al asegurador, tan pronto como le sea posible, la _agravacién de las
circunstancias, declaradas en el cuestionario a que se refiere el articulo anterior y que
sean de tal naturaleza que si hubieran sido conocidas por éste en el momento de la
perfeccion del contrato no lo habria celebrado o lo habria concluido en condiciones
mas gravosas.

Articulo 12

El asegurador puede, en un plazo de dos meses a
contar del dia en que la agravacion le ha sido declarada,
proponer una modificacién del contrato. En tal caso, el
tomador dispone de quince dias a contar desde la
recepcion de esta proposicibon para aceptarla o
rechazarla. En caso de rechazo o de silencio por parte
del tomador, el asegurador puede, transcurrido dicho
plazo, rescindir el contrato previa advertencia al tomador,
dandole para que conteste un nuevo plazo de quince
dias, transcurridos los cuales y dentro de los ocho
siguientes comunicara al tomador la rescision definitiva.

El asegurador igualmente podra rescindir el
contrato comunicandolo por escrito al asegurado dentro
de un mes, a partir del dia en que tuvo conocimiento de
la agravacion del riesgo. En el caso de que el tomador
del seguro o el asegurado no haya efectuado su
declaracién y sobreviniere un siniestro, el asegurador
gueda liberado de su prestacion si el tomador o el
asegurado han actuado con mala fe. En otro caso, la
prestacion del asegurador se reducira proporcionalmente
a la diferencia entre la prima convenida y la que se

Modificacion y rescision del contrato en caso de agravacion del riesgo

1. El asegurador puede, en un plazo de dos meses a contar del dia en que la
agravacion le ha sido declarada, proponer una modificacion del contrato. En tal caso,
el tomador dispone de quince dias a contar desde la recepcion de esta proposicion
para aceptarla o rechazarla. En caso de rechazo o de silencio por parte del tomador,
el asegurador puede, transcurrido dicho plazo, rescindir el contrato previa advertencia
al tomador, dandole para que conteste un nuevo plazo de quince dias, transcurridos
los cuales y dentro de los ocho siguientes comunicara al tomador la rescision
definitiva.

2. El asegurador igualmente podra rescindir el contrato comunicandolo por
escrito al asegurado dentro de un mes, a partir del dia en que tuvo conocimiento de la
agravacion del riesgo. El tomador tendra derecho a la devolucion de la parte de prima
correspondiente al periodo pendiente.

3. En el caso de que el tomador del seguro o el asegurado no haya efectuado
su declaracién y sobreviniere un siniestro, el asegurador queda liberado de su
prestacion si el tomador o el asegurado ha actuado con dolo. En otro caso, la
prestacion del asegurador se reducird proporcionalmente a la diferencia entre la prima
convenida y la que se hubiera aplicado de haberse conocido la verdadera entidad del
riesgo.
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hubiera aplicado de haberse conocido la verdadera
entidad del riesgo.

Articulo 13

El tomador del seguro o el asegurado podran,
durante el curso del contrato poner en conocimiento del
asegurador todas las circunstancias que disminuyan el
riesgo y sean de tal naturaleza que si hubieran sido
conocidas por éste en el momento de la perfecciéon del
contrato, lo habria concluido en condiciones mas
favorables.

En tal caso, al finalizar el periodo en curso
cubierto por la prima, debera reducirse el importe de la
prima futura en la proporcién correspondiente, teniendo
derecho el tomador en caso contrario a la resolucion del
contrato y a la devolucién de la diferencia entre la prima
satisfecha y la que le hubiera correspondido pagar, desde
el momento de la puesta en conocimiento de la
disminucién del riesgo.

Comunicacion de la disminucion del riesgo

El tomador del seguro o el asegurado podran, durante el curso del contrato
poner en conocimiento del asegurador todas las circunstancias que disminuyan el
riesgo, declaradas en el cuestionario a que se refiere el articulo 10 y que sean de tal
naturaleza que si hubieran sido conocidas por éste en el momento de la perfeccion
del contrato lo habria concluido en condiciones mas favorables.

En tal caso, al finalizar el periodo en curso cubierto por la prima, el tomador
tiene derecho a la diferencia entre la prima satisfecha y la que le hubiera
correspondido pagar, desde el momento de la puesta en conocimiento de la
disminucion del riesgo.

Debera reducirse el importe de la prima futura en la proporcién
correspondiente, teniendo derecho el tomador en caso contrario a la resolucién del
contrato.

Articulo 14

El tomador del seguro esta obligado al pago de la
prima en las condiciones estipuladas en la pdliza. Si se
han pactado primas periodicas, la primera de ellas sera
exigible una vez firmado el contrato. Si en la pdliza no se
determina ningun lugar para el pago de la prima, se
entenderd que éste ha de hacerse en el domicilio del
tomador del seguro.”

Pago de la prima

El tomador del seguro estd obligado al pago de la prima en las condiciones
estipuladas en la poliza. Si se han pactado primas periédicas, la primera de ellas sera
exigible una vez firmada la péliza.
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Articulo 15

Si por culpa del tomador la primera prima no ha
sido pagada, o la prima Unica no lo ha sido a su
vencimiento, el asegurador tiene derecho a resolver el
contrato o a exigir el pago de la prima debida en via
ejecutiva con base en la poéliza. Salvo pacto en contrario,
si la prima no ha sido pagada antes de que se produzca
el siniestro, el asegurador quedara liberado de su
obligacion.

En caso de falta de pago de una de las primas
siguientes, la cobertura del asegurador queda
suspendida un mes después del dia de su vencimiento.
Si el asegurador no reclama el pago dentro de los seis
meses siguientes al vencimiento de la prima se
entendera que el contrato queda extinguido. En cualquier
caso, el asegurador, cuando el contrato esté en
suspenso, sélo podra exigir el pago de la prima del
periodo en curso.

Si el contrato no hubiere sido resuelto o extinguido
conforme a los péarrafos anteriores, la cobertura vuelve a
tener efecto a las veinticuatro horas del dia en que el
tomador pagoé su prima.

Consecuencia de la falta de pago de la prima

1. Si por culpa del tomador la primera prima no ha sido pagada, o la prima
Unica no lo ha sido a su vencimiento, el asegurador tiene derecho a resolver el
contrato o a exigir el pago de la prima debida en via ejecutiva con base en la péliza.
Salvo pacto en contrario, si la prima no ha sido pagada antes de que se produzca el
siniestro, el asegurador quedara liberado de su obligacion.

2. En caso de falta de pago de una de las primas siguientes, la cobertura del
asegurador queda suspendida un mes después del dia de su vencimiento. Si el
asegurador no reclama el pago por escrito dentro de los tres meses siguientes al
vencimiento de la prima se entenderd que el contrato queda extinguido. En cualquier
caso, el asegurador, cuando el contrato esté en suspenso, s6lo podra exigir el pago
de la prima del periodo en curso.

3. Si el contrato no hubiere sido resuelto o extinguido conforme a los péarrafos
anteriores, la cobertura vuelve a tener efecto a las veinticuatro horas del dia en que el
tomador pago su prima.

4. En caso de fraccionamiento del pago de la prima, el asegurador podré
deducir de la indemnizaciéon el importe de las fracciones pendientes.

En caso de impago de una fraccién, el asegurador podra reclamar el pago de
todas las fracciones pendientes.

Cuando se haya acordado el pago fraccionado de la prima, y en el momento
de producirse el siniestro esté pendiente de pago alguna fraccién vencida
correspondiente al periodo en curso, el asequrador podra reducir proporcionalmente
la_ indemnizacién atendiendo al porcentaje que el importe de las fracciones pagadas
represente sobre el importe de la prima convenida.
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Articulo 16

El tomador del seguro o el asegurado o el
beneficiario deberan comunicar al asegurador el
acaecimiento del siniestro dentro del plazo maximo de
siete dias de haberlo conocido, salvo que se haya fijado
en la poliza un plazo mas amplio. En caso de
incumplimiento, el asegurador podra reclamar los dafios y
perjuicios causados por la falta de declaracion.

Este efecto no se producira si se prueba que el
asegurador ha tenido conocimiento del siniestro por otro
medio.

El tomador del seguro o el asegurado deber3,
ademds, dar al asegurador toda clase de informaciones
sobre las circunstancias y consecuencias del siniestro.
En caso de violacibn de este deber, la pérdida del
derecho a la indemnizacion solo se producira en el
supuesto de que hubiese concurrido dolo o culpa grave.

Deber de comunicacion del siniestro

1. El tomador del seguro, el asegurado o el beneficiario deberan comunicar al
asegurador el acaecimiento del siniestro dentro del plazo méaximo de siete dias de
haberlo conocido, salvo que se haya fijado en la péliza un plazo mas amplio. En caso
de incumplimiento, el asegurador podra reclamar los dafios y perjuicios causados por
la falta de declaracion.

Este efecto no se producird si se prueba que el asegurador ha tenido
conocimiento del siniestro por otro medio.

2. El tomador del seguro o el asegurado debera, ademas, dar al asegurador
toda clase de informaciones sobre las circunstancias y consecuencias del siniestro.
En caso de incumplimiento de este deber, se producird la pérdida del derecho a la
indemnizacion en el supuesto de que hubiese concurrido dolo.

Articulo 17

El asegurado o el tomador del seguro deberan
emplear los medios a su alcance para aminorar las
consecuencias del siniestro. El incumplimiento de este
deber dar& derecho al asegurador a reducir su prestacion
en la proporcion oportuna, teniendo en cuenta la
importancia de los dafios derivados del mismo y el grado
de culpa del asegurado.

Si este incumplimiento se produjera con la
manifiesta intencion de perjudicar o engafar al
asegurador, éste quedard liberado de toda prestacion
derivada del siniestro.

Deber de aminorar las consecuencias del siniestro

1. El asegurado o el tomador del seguro deberan emplear los medios a su
alcance para aminorar las consecuencias del siniestro. El incumplimiento de este
deber dara derecho al asegurador a reducir su prestacion en la proporcién oportuna,
teniendo en cuenta la importancia de los dafios derivados del mismo y el grado de
culpa del asegurado.

Si este incumplimiento se produjera con la manifiesta intencién de perjudicar o
engafiar al asegurador, éste quedara liberado de toda prestacion derivada del
siniestro.

2. Los gastos que se originen por el cumplimiento de la citada obligacion,
siempre que no sean inoportunos o desproporcionados seran de cuenta del

71




Los gastos que se originen por el cumplimiento de
la citada obligacion, siempre que no sean inoportunos o
desproporcionados a los bienes salvados seran de
cuenta del asegurador hasta el limite fijado en el contrato,
incluso si tales gastos no han tenido resultados efectivos
0 positivos. En defecto de pacto se indemnizaran los
gastos efectivamente originados. Tal indemnizacién no
podré exceder de la suma asegurada.

El asegurador que en virtud del contrato sélo deba
indemnizar una parte del dafio causado por el siniestro,
debera reembolsar la parte proporcional de los gastos de
salvamento, a menos que el asegurado o el tomador del
seguro hayan actuado siguiendo las instrucciones del
asegurador.

asegurador hasta el limite fijado en el contrato, incluso si tales gastos no han tenido
resultados efectivos o positivos.

Los gastos de salvamento incluiran los dafios gue ocasionen las medidas
necesarias adoptadas por la autoridad o el asegurado para aminorar las
consecuencias del siniestro, los gastos de transporte de los bienes asegurados o
cualesquiera otras medidas adoptadas con el fin de salvarlos, asi como el menoscabo
que sufran los bienes salvados como consecuencia de las actuaciones de salvamento
realizadas.

3. En defecto de pacto se indemnizaran los gastos efectivamente originados,
hasta un importe igual a la suma asegurada.

El asegurador que en virtud del contrato sélo deba indemnizar una parte del
dafio causado por el siniestro, debera reembolsar la parte proporcional de los gastos
de salvamento, a menos que el asegurado o el tomador del seguro hayan actuado
siguiendo las instrucciones del asegurador.

Articulo 18

El asegurador esta obligado a satisfacer la
indemnizacion al término de las investigaciones vy
peritaciones necesarias para establecer la existencia del
siniestro y, en su caso, el importe de los dafios que
resulten del mismo. En cualquier supuesto, el asegurador
debera efectuar, dentro de los cuarenta dias, a partir de
la recepcién de la declaracion del siniestro, el pago del
importe minimo de lo que el asegurador pueda deber,
segun las circunstancias por €l conocidas.

Cuando la naturaleza del segurolo permita y el

Obligaciones del asegurador.

1. El asegurador esta obligado a satisfacer la indemnizacion al término de las
investigaciones y peritaciones necesarias para establecer la existencia del siniestro y,
en su caso, el importe de los dafios que resulten del mismo.

2. El asequrador deberd observar desde el momento en gue conozca por
cualquier medio la existencia del siniestro una conducta diligente en la cuantificacion
del dafio y la liguidacion de la indemnizacion.

En cualquier supuesto, el asegurador debera efectuar, dentro de los cuarenta
dias, a partir de la recepcion de la declaracién del siniestro, el pago del importe
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asegurado lo consienta, el asegurador podra sustituir el
pago de la indemnizacion por la reparacion o la
reposicion del objeto siniestrado.

minimo de lo que el asegurador pueda deber, segun las circunstancias por él
conocidas.

3. El asequrador deberd, a requerimiento del tomador de seguro, asegurado o
beneficiario, informar sobre la situacién y contenido de las investigaciones vy
peritaciones llevadas a cabo para establecer la existencia del siniestro y, en su caso,
el importe de los dafos que resulten del mismo.

4. Cuando la naturaleza del seguro lo permita y el asegurado lo consienta, el
asegurador podra sustituir el pago de la indemnizacidon por la reparacion o la
reposicion del objeto siniestrado.

Articulo 19

El asegurador estara obligado al pago de la
prestacion, salvo en el supuesto de que el siniestro haya
sido causado por mala fe del asegurado.

Excepcién al pago de laindemnizacion

El asegurador no estard obligado al pago de la prestacion si el siniestro ha
sido causado por dolo del asegurado.

Sin embargo, subsistira la obligacion del asequrador si el siniestro es causado
por dolo de las personas de las gue es civilimente responsable el asegurado.

Articulo 20

Si el asegurador incurriere en mora en el
cumplimiento de la prestacion, la indemnizacién de dafios
y perjuicios, no obstante entenderse validas las clausulas
contractuales que sean mas beneficiosas para el
asegurado, se ajustara a las siguientes reglas:

1°. Afectard, con caracter general, a la mora del
asegurador respecto del tomador del seguro o asegurado
y, con caracter particular, a la mora respecto del tercero

Mora del asegurador

1. Si en el plazo de tres meses desde la fecha de comunicacién del siniestro el
asegurador no hubiera reparado el dafio o indemnizado su importe, por causa no
justificada o que le fuera imputable, o no hubiese pagado el importe minimo de lo que
pueda deber dentro de los cuarenta dias a partir de la declaracion del siniestro, la
indemnizacion se incrementard en la cantidad resultante de aplicar el interés de
demora al que se refiere el apartado siguiente.

2. Elinterés de demora aplicable sera el mayor de los dos siguientes:
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perjudicado en el seguro de responsabilidad civil y del
beneficiario en el seguro de vida.

2°. Sera aplicable a la mora en la satisfaccion de
la indemnizacién, mediante pago o por la reparacion o
reposicion del objeto siniestrado, y también a la mora en
el pago del importe minimo de lo que el asegurador
pueda deber.

3°. Se entendera que el asegurador incurre en
mora cuando no hubiera cumplido su prestacion en el
plazo de tres meses desde la produccién del siniestro o
no hubiere procedido al pago del importe minimo de lo
gue pueda deber dentro de los cuarenta dias a partir de
la recepcion de la declaracion del siniestro.

4°, La indemnizacion por mora se impondra de
oficio por el 6rgano judicial y consistir4 en el pago de un
interés anual igual al del interés legal del dinero vigente
en el momento en que se devengue, incrementado en el
50 por 100; estos intereses se considerardn producidos
por dias, sin necesidad de reclamacion judicial.

No obstante, transcurridos dos afios desde la
produccion del siniestro, el interés anual no podra ser
inferior al 20 por 100.

5°.En la reparacion o reposicion del objeto
siniestrado la base inicial de célculo de los intereses sera
el importe liquido de tal reparacion o reposicion, sin que
la falta de liquidez impida que comiencen a devengarse
intereses en la fecha a que se refiere el apartado 6°
subsiguiente. En los demas casos sera base inicial de
célculo la indemnizacidon debida, o bien el importe minimo
de lo que el asegurador pueda deber.

a) el interés legal del dinero vigente en el momento en que se devengue la
obligacién de pago mas un cincuenta por ciento;

b) el interés de demora al que se refiere el articulo 7 de la Ley 3/2004, de 29 de
diciembre, por la que se establecen medidas de lucha contra la morosidad en las
operaciones comerciales

Los intereses se consideraran producidos por dias.

3. La indemnizacion por mora se impondra de oficio por el érgano judicial.

4. El incremento de la indemnizacién por mora del asegurador al que se refiere
el apartado 1 correspondera, no sélo al asegurado o en su caso al beneficiario, sino

también al perjudicado en el seguro de responsabilidad civil.

5. No se impondran intereses de demora cuando las indemnizaciones fuesen
consignadas ante el 6érgano jurisdiccional competente en primera instancia para

conocer del proceso que se derivase del siniestro, dentro de los tres meses siguientes

a su comunicacion. La consignacidon podra hacerse en dinero efectivo, mediante un

aval solidario de duracién indefinida y pagadero a primer requerimiento emitido por

entidad de crédito o sociedad de garantia reciproca o por cualquier otro medio que, a

juicio del 6rgano jurisdiccional, garantice la inmediata disponibilidad, en su caso, de la

cantidad consignada.
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6°. Sera término inicial del computo de dichos
intereses la fecha del siniestro.

No obstante, si por el tomador del seguro, el
asegurado o el beneficiario no se ha cumplido el deber de
comunicar el siniestro dentro del plazo fijado en la pdliza
0, subsidiariamente, en el de siete dias de haberlo
conocido, el término inicial del computo sera el dia de la
comunicacion del siniestro.

Respecto del tercero perjudicado o sus herederos
lo dispuesto en el parrafo primero de este numero
guedara exceptuado cuando el asegurador pruebe que
no tuvo conocimiento del siniestro con anterioridad a la
reclamacion o al ejercicio de la accion directa por el
perjudicado o sus herederos, en cuyo caso serd término
inicial la fecha de dicha reclamacién o la del citado
ejercicio de la accion directa.

7°. Sera término final del computo de intereses en
los casos de falta de pago del importe minimo de lo que
el asegurador pueda deber, el dia en que con arreglo al
namero precedente comiencen a devengarse intereses
por el importe total de la indemnizacion, salvo que con
anterioridad sea pagado por el asegurador dicho importe
minimo, en cuyo caso sera término final la fecha de este
pago. Sera término final del plazo de la obligacién de
abono de intereses de demora por la aseguradora en los
restantes supuestos el dia en que efectivamente
satisfaga la indemnizacién, mediante pago, reparacion o
reposicion, al asegurado, beneficiario o perjudicado.

8°.No habré lugar a la indemnizacién por mora del
asegurador cuando la falta de satisfaccion de la
indemnizacion o de pago del importe minimo esté
fundada en una causa justificada o que no le fuere
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imputable.

9°.Cuando el Consorcio de Compensacion de
Seguros deba satisfacer la indemnizacion como fondo de
garantia, se entendera que incurre en mora Unicamente
en el caso de que haya transcurrido el plazo de tres
meses desde la fecha en que se le reclame la
satisfaccion de la indemnizacion sin que por el Consorcio
se haya procedido al pago de la misma con arreglo a su
normativa especifica, no siéndole de aplicacion la
obligacion de indemnizar por mora en la falta de pago del
importe minimo. En lo restante, cuando el Consorcio
intervenga como fondo de garantia y, sin excepciones,
cuando el Consorcio contrate como asegurador directo,
serd integramente aplicable el presente articulo.

10°. En la determinacién de la indemnizacion por
mora del asegurador no sera de aplicacion lo dispuesto
en el articulo 1108 del Cédigo Civil, ni lo preceptuado en
el parrafo cuarto del articulo 921 de la Ley de
Enjuiciamiento Civil, salvo las previsiones contenidas en
este Ultimo precepto para la revocacion total o parcial de
la sentencia.

Articulo 21

Las comunicaciones efectuadas por un corredor
de seguros al asegurador en nombre del tomador del
seguro surtirdn los mismos efectos que si la realizara el
propio tomador, salvo indicacion en contrario de éste.

En todo caso se precisard el consentimiento
expreso del tomador del seguro para suscribir un nuevo
contrato o para modificar o rescindir el contrato de seguro
en vigor.

Intervencién de corredor de seguros

[lgual.]
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Articulo 22

La duracion del contrato serd determinada en la
poliza, la cual no podra fijar un plazo superior a diez
afios. Sin embargo, podra establecerse que se prorrogue
una 0 mas veces por un periodo no superior a un afio
cada vez.

Las partes pueden oponerse a la prorroga del
contrato mediante una notificacion escrita a la otra parte,
efectuada con un plazo de dos meses de anticipacion a la
conclusién del periodo del seguro en curso.

Lo dispuesto en los parrafos precedentes no sera
de aplicacibn en cuanto sea incompatible con la
regulacion del seguro sobre la vida.

Duracion del contrato

1. La duracién del contrato sera determinada en la péliza, la cual no podra fijar
un plazo superior a diez afios. Sin embargo, podra establecerse que se prorrogue una
0 MA&s veces por un periodo no superior a un afio cada vez.

2. Las partes pueden oponerse a la prorroga del contrato mediante una
notificacion escrita a la otra parte, efectuada con un plazo de, al menos, un mes de
anticipacion a la conclusién del periodo del seguro en curso cuando quien se oponga
a la prorroga sea el tomador, y de dos meses cuando sea el asegurador.

3. Lo dispuesto en los parrafos precedentes no serd de aplicacion en cuanto
sea incompatible con la regulacion del seguro sobre la vida.

Articulo 23

Las acciones que se deriven del contrato de
seguro prescribiran en el término de dos afos si se trata
de seguro de dafios y de cinco si el seguro es de
personas.

Prescripcion

Las acciones que se deriven del contrato de seguro prescribiran en el término
de dos afios si se trata de seguro de dafios y de cinco si el seguro es de personas.

Dicho plazo de prescripcidn se interrumpird por su ejercicio ante los tribunales,
por reclamacion extrajudicial del tomador, asequrado o beneficiario y por cualquier
acto de reconocimiento de la deuda por el aseqgurador.

Articulo 24

Seré juez competente para el conocimiento de las
acciones derivadas del contrato de seguro el del domicilio
del asegurado, siendo nulo cualquier pacto en contrario.

Jurisdiccion competente

[Igual.]
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